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RESUMO

O presente trabalho objetiva compreender o impacto do Tratado de Marraqueche nos servicos
ofertados pelo Laboratério de Acessibilidade da Biblioteca Central na Universidade Federal de
Pernambuco. Discorre sobre o contexto historico-social da criacdo e implementacdo do tratado no
ambito das bibliotecas universitarias. Quanto aos procedimentos metodoldgicos, trata-se de um
estudo de caso de natureza descritiva, com abordagem qualitativa, por meio de reviséo bibliografica
e da aplicacdo de questionarios. os resultados desta pesquisa destacam o impacto positivo do Tratado
de Marraqueche no Laboratorio de Acessibilidade da Biblioteca Central da UFPE, ressaltando suas
contribuicdes significativas para a promocao da democratizacdo do acesso a informacdo e a
educacéo, especialmente para pessoas com deficiéncia visual. A expectativa é que essas descobertas
ndo apenas enriquegam o entendimento sobre a eficacia do tratado, mas também orientem melhorias
no processo de inclus@o social por meio dos servigos do Sistema Integrado de Bibliotecas. Assim,
este estudo destaca ndo apenas a eficacia presente do Tratado de Marraqueche, mas também a
necessidade de flexibilidade e inovagdo continua para atender as evolugdes nas tecnologias e

preferéncias, assegurando uma incluséo efetiva e abrangente.

Palavras-chave: Biblioteca Universitaria. Acessibilidade. Inclusdo. Deficiéncia Visual. UFPE.



ABSTRACT

The present work aims to understand the impact of the Marrakesh Treaty on the services offered by
the Accessibility Laboratory of the Central Library at the Federal University of Pernambuco. It
discusses the historical-social context of the creation and implementation of the treaty within the
scope of university libraries. As for the methodological procedures, this is a case study of a
descriptive nature, with a qualitative approach, through a bibliographic review and the application
of questionnaires. The results of this research highlight the positive impact of the Marrakesh Treaty
on the Accessibility Laboratory of the UFPE Central Library, highlighting its significant
contributions to promoting the democratization of access to information and education, especially
for people with visual impairments. The expectation is that these findings will not only enrich the
understanding of the effectiveness of the treaty, but also guide improvements in the process of social
inclusion through the services of the Integrated Library System. Thus, this study highlights not only
the present effectiveness of the Marrakesh Treaty, but also the need for flexibility and continuous
innovation to meet developments in technologies and preferences, ensuring effective and

comprehensive inclusion.

Keywords: University Library. Accessibility. Inclusion. Visual Impairment. UFPE.
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1 INTRODUCAO

O combate as desigualdades sociais vem atingindo varios segmentos que buscam a
implementacdo e a melhoria de politicas publicas, principalmente as que promovem niveis
igualitarios de convivio, educacdo, capacitacao, locomocéo e inclusdo profissional de maneira
efetiva. Seguindo as orientacgdes internacionais do Washington Group on Disability Statistics -
WG, classificamos como Pessoa com Deficiéncia todas aquelas que responderam ter muita
dificuldade ou ndo conseguir de modo algum realizar as atividades que fazem uso das fungdes
visual, auditiva, motora de membros superiores/inferiores, e/ou mental.

Segundo o Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica — IBGE, estudos referentes ao
altimo Censo Demografico (2000-2010) e a Pesquisa Nacional de Satde — PNS (2013-2019)
constituiram um esforco de explorar as desigualdades sociais e as condigdes de vida de PCDs,
no qual mais de 17, 2 milhGes de pessoas entre 2 anos ou mais de idade, estdo dentro desse
quadro. Atualmente estima-se que esse valor tenha aumentado. Esse estudo aponta ainda que a
Regido Nordeste lidera o ranking com 9,9% dessa populacdo, e cerca de 7 milhdes se
enquadram na categoria de deficiéncia visual (IBGE, 2022).

Diante dessa realidade, a questdo da inclusdo social e da acessibilidade tornou-se um
tema extremamente caro a Biblioteconomia, principalmente quando se trata do papel do
bibliotecario e da biblioteca quanto a democratizacdo do acesso a informacdo. Uma das
preocupacdes mais recorrentes no cotidiano desses profissionais € a sua atuacao ética em aplicar
0s principios legislativos que asseguram os direitos constitucionais dos usuarios que possuem
qualquer tipo limitacdo, como facilitar o acesso a obras publicadas as pessoas cegas, com
deficiéncia visual ou que possuam dificuldades para ter acesso ao texto impresso.

Com o objetivo de facilitar essa inclusdo, foi firmado em 2013, um acordo pela
Organizacdo Mundial da Propriedade Intelectual (World Intellectual Property Organization —
WIPO), agéncia das Nacdes Unidas. O Tratado de Marraqueche (Anexo I), orienta para a
flexibilizacdo quanto aos direitos autorais em beneficio das pessoas com deficiéncia que
impliguem em dificuldades de acesso a leitura convencional, possibilitando que as bibliotecas
adaptem materiais protegidos por licencas sob propriedade intelectual e criativa oferecendo tal
servico sem necessidade de remunera¢do ou solicitacdo da permissdo do detentor dos direitos.

Tal medida foi promulgada como emenda constitucional no Brasil pelo Decreto n°
9.522, de 8 de outubro de 2018, e regulamentado pelo Decreto n° 10.882, de 3 de dezembro de

2021, permitindo que as instituicOes de ensino debatam e reavaliem os produtos e servicos
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voltados para a incluséo de pessoas com deficiéncia (PCDs), como a conversdo ou adaptacédo
de obras em formatos acessiveis para pessoas cegas, com deficiéncia visual ou outras
dificuldades, sem a necessidade de autorizacdo e remuneracdo dos titulares desses direitos
autorais.

Dentre as instituicdes de ensino que adotam essa pratica inclusiva, apontamos o caso da
Universidade Federal de Pernambuco (UFPE), que a partir do Ndcleo de acessibilidade
(NACE), disponibiliza através do Laboratdrio de Acessibilidade (LABC), materiais
informacionais adaptados, além de tecnologias assistivas que proporcionam atendimento
especializado as necessidades informacionais dos alunos com deficiéncia e garantem a
realizacdo de pesquisas com autonomia e independéncia.

Nesse sentido, o objetivo geral da presente pesquisa consiste em compreender o papel
do bibliotecario a luz do Tratado de Marragueche na oferta e servigos acessiveis no Laboratorio
de Acessibilidade da Universidade Federal de Pernambuco (LABC). Para isso, tem-se como
objetivos especificos: a) compreender as questdes de inclusdo social e acessibilidade em
bibliotecas; b) descrever as condicOes de criacdo e implementacdo do Tratado de Marraqueche
no cenario nacional; ¢) apresentar como o Laboratorio de Acessibilidade da UFPE atua para a
incluséo e acessibilidade dos usuérios portadores de deficiéncia.

A escolha do tema encontra-se pautada nas contribuicdes sociais e cientificas da
pesquisa, pois a reflexdo fortalece o papel inclusivo da Biblioteconomia e coloca em evidéncia
as questdes de acessibilidade em bibliotecas universitarias. Além disso, a justificativa pessoal
e profissional surgiu a partir das experiéncias vivenciadas durante a Disciplina de Estagio
Supervisionado, realizado no Laboratorio de Acessibilidade da UFPE (LABC), na qual a autora
trabalhou com a adaptacdo de documentos para pessoas com deficiéncia visual e baixa visao.

Quanto aos procedimentos metodoldgicos, trata-se de um estudo de caso de natureza
descritiva, com abordagem qualitativa, por meio de revisdo bibliografica e da aplicacdo de
questionario aplicado aos funcionarios do LABC que oferecem seus servicos. Os resultados
analisados demonstram as contribui¢fes significativas do Tratado de Marraqueche para a
democratizacdo do acesso a informacdo e a educacdo. Espera-se que esta pesquisa possa
contribuir para a melhoria do processo de inclusdo social de pessoas com deficiéncia visual

pelos produtos e servicos especializados do Sistema Integrado de Bibliotecas (SIB) da UFPE.
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2 A INCLUSAO SOCIAL E ACESSIBILIDADE EM BIBLIOTECAS

A busca incessante pela inclusdo social e acessibilidade representa um marco
significativo na evolucdo da sociedade contemporanea. Estes conceitos fundamentais
convergem para criar ambientes que promovem a participacdo ativa de todos os individuos,
independentemente de suas habilidades ou limitagcdes. No epicentro desse movimento encontra-
se a biblioteca, um espaco emblematico que desafia barreiras e se esforca para se tornar

acessivel a todos.

A jornada em direcdo a uma biblioteca verdadeiramente acessivel é repleta de desafios
que exigem abordagens inovadoras e compromissos continuos. Para enfrentar esses obstaculos,
é imperativo que as bibliotecas se transformem em locais inclusivos, capazes de acolher uma
ampla gama de usuarios, incluindo aqueles com deficiéncias visuais. No contexto das
bibliotecas universitarias, os profissionais da informagdo desempenham um papel crucial na
promocé&o da incluséo e acessibilidade. Em particular, aqueles que oferecem servigos a Usuarios
deficientes visuais desempenham uma funcéo vital na criagdo de um ambiente de aprendizado

equitativo.
2.1 ABIBLIOTECA ACESSIVEL: DESAFIOS E SUPERACOES

O termo inclusdo social envolve acdes de integracdo de grupos marginalizados e
desfavorecidos na sociedade. O processo de ndo-aceitacdo de pessoas diferentes do padrédo
culturalmente aceito possui precedentes historicos de exclusdo. Uma breve revisitacdo aos
principais acontecimentos que modificaram a humanidade de maneira significativa podemos
perceber que paises que sofreram processo de colonizagdo, como o Brasil, tendem a perpetuar
ideologias racistas, homofdbicas, capacitistas ou que, de algum modo, reflitam a segregacéo de
grupos sociais.

A fim de reparar os danos herdados do passado, a sociedade tem como compromisso
atual promover a inclusdo dessas minorias, proporcionando oportunidades igualitarias
independentemente de género, idade, credo, etnia, limitagdes ou quaisquer circunstancias
socioecondmicas. Para tanto, é de responsabilidade das instituicbes governamentais e nao-
governamentais a implementacdo de estratégias para melhorar a qualidade de vida das pessoas
vulnerabilizadas. Em uma sociedade minimamente inclusiva, os direitos basicos a educacao,

salde, trabalho e outros recursos que garantam a autonomia ao cidadao sdo respeitados.
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Ao conceituar os processos de incluséo e exclusdo social, Warschauer (2006) afirmou

que esses termos estao ligados diretamente ao exercicio da cidadania e referem a:

extensdo pela qual individuos, familias e comunidades sdo capazes de
participar plenamente da sociedade e de comandar seus proprios destinos,
levando em consideracdo diversos fatores relacionados a recursos
econdmicos, emprego, salde, educagdo, moradia, lazer, cultura e engajamento
civico (WARSCHAUER, 2006, p.24).

Segundo Mazzoni et al. (2001), o conceito de acessibilidade tem sua origem na
arquitetura nos EUA e na Europa durante o inicio dos anos 1960, quando surgem projetos
focados na solugdo de problemas de circulacdo que afetam as pessoas usuarias de cadeiras de
rodas. Na década de 1990, o desenvolvimento das tecnologias de informagdo e comunicacdo
ampliaram as possibilidades e impactaram significativamente as perspectivas em termos de
qualidade de vida. Esses projetos passaram por transformacdes chegando ao que conhecemos
atualmente como o movimento do Design Universal, que pensa o desenvolvimento de
ambientes, produtos, servigos e interfaces que possam ser usados pelo maior nimero de pessoas
possivel, independente de idade, habilidade e limitacGes. Tal proposta considera o uso
equitativo, flexivel, intuitivo e de menor esforco fisico.

No Brasil, existem politicas publicas reconhecidas que promovem a¢6es afirmativas que
buscam combater as desigualdades, como o sistema de cotas, por exemplo. Entretanto, ainda
h& muito a ser feito com relacdo a questdes de adaptacao e mobilidade urbana, a¢des inclusivas
para pessoas com limitac@es fisicas e intelectuais em ambientes publicos e privados, a adocédo
de programas de diversidade em empresas, ampliacdo de programas de assisténcia psicossocial,
bem como implementacdo de medidas de inclusdo digital. Além disso, a conscientizacdo da
populacdo sobre formas de inclusdo social requer um exercicio constante de empatia e
alteridade em situac@es cotidianas, sempre visando o bem-estar e a qualidade do convivio em
comunidade.

Essa perspectiva ja se encontra na Constituicdo de 1988, na qual assegura que todos 0s
individuos “sdo iguais perante a lei, sem distingdo de qualquer natureza, garantindo-se aos
brasileiros e aos estrangeiros residentes no Pais a inviolabilidade do direito a vida, a liberdade,
a igualdade, a seguranca e a propriedade” (BRASIL, 1988). Para reforgar essa prerrogativa, em
dezembro de 2000, foi criada a Lei Federal n° 10.098, que estabelece normas e critérios basicos
para a promocao da acessibilidade das pessoas portadoras de deficiéncia ou com que possuam

mobilidade reduzida, na qual
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os estabelecimentos de ensino de qualquer nivel, etapa ou modalidade,
publicos ou privados, proporcionardo condigdes de acesso e utilizagdo de
todos 0s seus ambientes ou compartimentos para pessoas portadoras de
deficiéncia ou com mobilidade reduzida, inclusive salas de aula, bibliotecas,
auditorios, ginasios e instalacdes desportivas, laboratérios, areas de lazer e
sanitarios (BRASIL, 2000, grifo nosso).

Nesse sentido, pensar a acessibilidade ndo € apenas um fator para a incluséo social, mas
um ponto fundamental que também recai sobre questdes éticas e préaticas de varias profissdes,
incluindo os profissionais da educacdo, bibliotecarios e demais profissionais da Informacéo.
Decerto, a Biblioteconomia tem em sua base epistemoldgica um viés social, adquirido através
da Teoria Critica e do Paradigma Social da Informacdo, cuja justificativa esta embasada em
apontar os desdobramentos das relagdes assimétricas de poder observados nos regimes e
competéncias criticas em informagio (ARAUJO, 2009).

Segundo Tanus (2023), isso ocorre porque, apesar da historia das bibliotecas e dos
registros do conhecimento ser tdo antiga quanto a da humanidade, a constituicdo da
Biblioteconomia, enquanto campo cientifico ocorreu apenas no seculo XIX, junto com as
demais Ciéncias Sociais, sob um contexto de criacdo de criacdo de bibliotecas publicas. Para
Faggiolani e Solimine (2015), a Biblioteconomia Social surge a partir de uma visdo humanistica
que transcende os paradigmas da Biblioteconomia Documental, voltado para a forma fisica dos
objetos documentais, e da Gestéo, voltada para processos burocraticos e administrativos das
unidades de informacéo.

E nessa virada de contexto paradigmatico que a ideia de mediac&o surge fundamentada
no abandono da concepgdo estatica para a nocao de dindmica do processo de apropriacdo da
informagao. Almeida Janior (2008, p. 46), define Mediagdo da Informagdo como “toda agao de
interferéncia — realizada pelo profissional da informacédo -, direta ou indireta, consciente ou
inconsciente; singular ou plural; individual ou coletiva; que propicia a apropriacdo de
informagao que satisfaz, plena ou parcialmente, uma necessidade informacional”.

Precisamos, portanto, considerar os fatores culturais, de mediacdo e letramento
informacional que influenciam intrinsecamente nos processos de comunicacdo. Como apontam
Malheiro e Ribeiro (2011), quando afirmam que esses atores desempenham uma funcéo
estratégica na medida em que veiculam o0s sujeitos comunicantes por meio de um canal de
representacdes e as formas simbdlicas. Para Campello (2009), o letramento informacional
engloba as acbes de localizar, selecionar, acessar, organizar, usar informacdo e gerar

conhecimento, visando a tomada de decisdo e a resolugdo de problemas. Em outras palavras,
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adota um olhar direcionado para compreender os contextos de vulnerabilidade e as principais
desigualdades que dificultam a autonomia dos usuérios na busca e no acesso a informagéo.

Nas diretrizes da Federacdo Internacional de AssociacGes e Instituicbes Bibliotecarias
(IFLA, 2012) para bibliotecas publicas pode-se observar que o tema da acessibilidade é tratado
de maneira transversal, contemplando ndo somente as dimensdes arquitetonicas dessas
bibliotecas, como também suas demandas praticas, metodoldgicas e comunicacionais. Além da
estrutura para mobilidade fisica e da adaptacdo de espacos, uma biblioteca que busca ser
acessivel precisa ter funcionarios capacitados para atender os usuérios e oferecer tecnologias
assistivas atualizadas. Segundo Oliveira e Silva (2015, p.79), “nao adianta colocar uma
crianga/jovem em uma sala de aula ou em uma biblioteca que ndo seja amparada, tanto no
ambito dos servicos, como na necessidade de recursos humanos e tecnoldgicos”.

Essa prerrogativa esta pautada no Codigo de Etica e Deontologia do Bibliotecario
(2018), no qual enfatiza a importancia humanistica da atuacdo profissional e exige que estes
estejam aptos a solucionar situacdes problematicas de forma proativa, saber lidar com pessoas,
gerenciamento de recursos, além de desenvolver das habilidades e competéncias préprias da
funcéo para garantir o acesso indiscriminado da informac&o. Por isso, outro fator a ser discutido
é a reavaliacdo dos projetos pedagdgicos dos cursos de Biblioteconomia para que abarquem a
questdo da acessibilidade de maneira transversal e integrada, ndo como um topico isolado.

Independentemente da tipologia, a questdo da acessibilidade em bibliotecas esbarra
diretamente na falta de investimento financeiro e de capacitacao de bibliotecarios em relacéo a
essas necessidades. Por isso, o profissional que atua em uma biblioteca com a misséo de ser
acessivel precisa mesclar as competéncias de um agente educador e de um agente cultural
reavaliar sua atuacdo em todos os processos e setores: desde captacdo de recursos; a aquisicao
de materiais e tecnologias assistivas, técnicas ou processos que promovem qualidade de vida,
autonomia e inclusdo social de pessoas com deficiéncia fazendo uso das tecnologias no
desenvolvimento de dispositivos para este fim; passando pelas atividades de catalogacéo,
classificacdo e indexacdo no processamento técnico; até chegar no atendimento personalizado
oferecido pelo servigo de referéncia — e podemos acrescentar também a realizacdo de atividades
culturais e de incentivo & leitura de maneira inclusiva.

Quando se trata de ambientes universitarios, essa postura diante desses processos de
mediacdo garantem a disseminacdo da informagdo de forma democrética e a autonomia dos
pesquisadores na busca da literatura basica exigida pelo curso e na producdo de conhecimento,
promovendo o desenvolvimento do pais como um todo. Como aponta Salcedo e Silva (2017, p.

27), pensar nos processos que envolvem o acesso € uma questdo propria do papel social
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bibliotecario-mediador. Para Milanesi (2013), o profissional que atua na biblioteca universitaria
pode ser considerado o especialista que torna a especialidade acessivel e, nesse sentido, é
primordial que este saiba como dialogar com os pesquisadores.

A avaliacdo de Instituicbes de Ensino Superior (IES) séo realizadas pela Secretaria de
Educacdo Superior (SESU) que incluem a fiscalizacdo de indicadores como acervo,
infraestrutura e servicos disponibilizados pelas bibliotecas dessas instituicdes. Mazzoni et al.
(2001), apontam para o fato dessas bibliotecas estarem diretamente ligadas a qualidade dos
cursos das universidades, sejam eles a nivel de graduacdo ou de p6s-graduacao e que, por este
motivo, elas s&o um dos principais itens avaliados para aprovacdo e reconhecimento da
qualidade de ensino pelo Ministério da Educacéo:

As bibliotecas das instituices de ensino superior passaram a ser alvo de
atencdo explicita do MEC, sob os aspectos de acessibilidade, a partir de 1999,
quando da publicacdo da Portaria no 1.6791, a qual dispGe sobre a exigéncia
de requisitos de acessibilidade para pessoas portadoras de deficiéncias, para

instruir os processos de autorizacgao e de reconhecimento de cursos, bem como
de credenciamento de instituicdes (MAZZONI et al., 2001, p. 31).

Em outras palavras, a biblioteca universitaria ¢ um dispositivo para educacao diversa,
acessivel e inclusiva de desenvolvimento social. Neste sentido, a ado¢éo de ferramentas como
leitores e ampliadores de tela, para mudanca de cores, computadores com mouses e teclados
sensiveis ou adaptados, conversor de texto e audio, tradutores, recursos para comunicagdo
aumentativa e alternativa, atalhos de acessibilidade em sistemas operacionais, hardwares com
impressoras braile sdo apenas alguns mecanismos de tecnologia assistiva que podem garantir a
comunicacdo e acesso a informacao nas bibliotecas universitarias, minimizando as limitacdes e

promovendo a igualdade entre 0s usuario no processo de desenvolvimento cientifico.

2.2 BIBLIOTECARIOS UNIVERSITARIOS QUE OFERECEM SERVICOS A USUARIOS
DEFICIENTES VISUAIS

Os usuarios das bibliotecas universitarias que possuem deficiéncias encontram no
bibliotecario um mediador que atua no processo de busca e adaptacdo de obras que auxiliam o
estudante a utilizar servigcos de inclusdo prestados pela biblioteca. O bibliotecario como um
profissional da informacdo tem o dever de levar a informacdo correta e verdadeira ao seu
usuario, seguindo a célebre Lei de Ranganathan que estipula que para cada livro ha o seu leitor.
O bibliotecario tem como papel principal promover a¢fes que permitam que todos 0s Usuarios

possam se beneficiar do conhecimento registrado e organizado na institui¢ao biblioteca.
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Para isso, no entanto, cabe as instituicbes de nivel superior auxiliarem o profissional
bibliotecario a realizar estes servicos, promovendo a capacitacdo e oferecendo um ambiente
estruturado, disponibilizando acervos, materiais e equipamentos adequados para que 0
profissional consiga prestar servi¢os de maneira adequada, sem este apoio o servico podera ser
comprometido, pois possui tarefas muito especificas a serem realizadas para chegar até o
usuario final.

A preméncia de que a informacdo chegue até o usuario de forma compreensivel € um
dos pilares fundamentais que regem a prética profissional do bibliotecario. Para isso preciso
adaptar os meios que tais informagdes chegam aos que buscam esse conhecimento, mantendo
a clareza e a esséncia do que esta contido nos documentos. Em especifico, para as pessoas com
deficiéncia visual, o acesso a informacdo se torna ainda mais dificil devido a falta de
conhecimento sobre as leis que o0s beneficiam e a capacitacdo adequada de técnicos que devem
auxilia-los.

Diante deste cenario, o bibliotecario alem de mediador também atua como gestor do seu
ambiente informacional, cabendo a ele a tarefa de realizar pesquisas e adaptar praticas que
facilitem a interacdo dos usuarios deficientes visuais nas bibliotecas. Isso garante aos individuos
em questdo, acesso ao conhecimento de forma igualitaria e autonomia informacional, se
utilizando das tecnologias ao seu favor para fornecer o melhor na prestacdo de seus servicos,

tais como menciona a Norma Brasileira ABNT NBR 15599:

as bibliotecas, centros de informética e similares de uso publico
devem dispor de: a) espaco construido e sinalizado como
especificado na ABNT NBR 9050; b) pessoal capacitado para
atendimento de pessoas com deficiéncia; c) acervo com versdes de
obras em meio sonoro e visual, ou servicos para que a Vversao
alternativa seja obtida 49 e utilizada, tais como: - programa de
ampliacéo de tela; - sistema de leitura de tela, sintetizador de voz e
display braille; - thermoform e impressora braille ou sistema de
leitura de tela que tenha interagdo com linhas braille; - scanner, com
sistema para reconhecimento Otico de caracteres; - outros
dispositivos facilitadores e adaptados para pessoa com deficiéncia,
como resenhas gravadas em video ou DVD, com a informacao
cultural e social; - obras da literatura interpretadas em LIBRAS,
braille ou formato Dais (ABNT, 2008, p. 10).

Tais normas guiam o0s responsaveis pelas bibliotecas na elaboracdo de projetos
acessiveis proporcionando aos usuarios com deficiéncia condi¢cbes de uso e acesso da
informacdo, promovendo autonomia e independéncia na busca do conhecimento. Para essas
atividades acontecerem é necessario que a biblioteca universitaria esteja em constante

comunicagdo com o nucleo de acessibilidade da universidade e que tenha conhecimento dos
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estudantes e suas caréncias, para que possa adaptar de forma adequada o ambiente, materiais e

as prestacoes de servicos de acordo com a particularidade de cada sujeito.
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3 O TRATADO DE MARRAQUECHE

O Tratado de Marraqueche para Facilitar o Acesso a Obras Publicadas as Pessoas Cegas,
com Deficiéncia Visual ou com Outras Dificuldades para Ter Acesso ao Texto Impresso é um
acordo internacional adotado pelos membros da Organizacdo Mundial da Propriedade
Intelectual (OMPI), no Marrocos, em 28 de junho de 2013. Trata-se do primeiro tratado de
direitos autorais com principios de direitos humanos em sua esséncia, com referéncias
especificas a Declaragdo Universal dos Direitos Humanos e a Convencdo da ONU sobre os
Direitos das Pessoas com Deficiéncia (UNCRPD).

De acordo com a Federacdo Internacional de Associagdes e Instituicbes Bibliotecérias
(IFLA, 2020), o Tratado de Marraqueche tem como objetivo combater a caréncia de livros,
revistas e outras obras bibliogréaficas, garantindo que qualquer pessoa cega, com deficiéncia ou
portadora de qualquer dificuldade de leitura ou manipulacdo do objeto, possa acessar seu
contetdo. Cria, portanto, condi¢fes basicas para a disseminacdo de obras intelectuais, a partir
da criacdo de coOpias adaptadas em formatos acessiveis, sem que haja violacdo dos direitos dos
titulares das obras.

O acordo exige que os paises signatarios estabelecam obrigatoriedades em suas
legislacBes nacionais, como mecanismos de implementacdo, legislacGes internas e que
reavaliem as limitacbes dos direitos autorais referentes a producdo, distribuicdo e
disponibilizacdo as entidades autorizadas, beneficiando o publico-alvo das pessoas com
deficiéncia. Em alguns paises onde existem limitacdes a sua aplicacdo, as medidas adotadas
devem abordar amplamente as leis nacionais, devendo harmonizar-se apenas com outros
instrumentos internacionais ou outra obrigacao.

O Tratado de Marraqueche também estabelece a permissdo do intercambio
transfronteirico dos exemplares em cépias de formato acessivel, conforme as excecdes e
limitacGes do proprio acordo ou mediante a aplicacdo da lei. Isso ocorre porque 0 acesso a
informacdo e a educacdo é um Direito Humano Universal que inclui a liberdade de procurar,
receber e transmitir informacGes e por qualquer meio, independentemente de fronteiras. Por
esse motivo, o intercambio dessas obras permite de maneira efetiva a universalizacdo do acesso
democratico. Além disso, os paises também podem proporcionar mecanismos praticos de
implementacao de solucBes para processos judiciais e penalidades aplicadas a litigios abusivos
em matérias de direitos autorais, que possam restringir o objetivo e o propdésito do tratado.

Em 2004, uma proposta semelhante foi apresentada pela Unido Mundial dos Cegos

(WUB), no Comité Permanente de Direitos de Autor e Direitos Conexos da OMPI, contando
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com o apoio de paises da América Latina, como Brasil, Equador e Paraguai. Entretanto, o
tratado de Marraqueche so foi assinado em 2013. Em setembro de 2016, o tratado ja havia sido
ratificado em 20 paises. O Brasil teve papel fundamental nas negocia¢des deste acordo, por esse
motivo, o Tratado foi promulgado pelo Governo Federal por meio da Secretaria Nacional de
Direitos Autorais e Propriedade Intelectual (SNDAPI) — 6rgdo da Secretaria Especial de
Cultura, sendo incorporado ao nivel de emenda constitucional, pelo entdo Presidente da
Republica Michel Temer, mediante a assinatura do Decreto n° 9.522, de 8 de outubro de 2018,
publicado no Diério Oficial da Uni&o no dia seguinte.

A Secretaria Especial de Cultura (Secult) foi uma pasta encarregada pelo Ministério do
Turismo, apds a extingcdo do Ministério da Cultura em 2019, pelo ex-presidente Jair Bolsonaro.
Tratava-se de uma secretaria responsavel pela formacéo de politicas, programas e projetos de
promogc&o da cidadania por meio da cultura. Era composta por um grupo de representantes do
governo, de editoras, de editores universitarios, da Camara Brasileira do Livro do Sindicato
Nacional dos Editores de Livros e da sociedade civil, para analisar e propor a¢@es, instrumentos
e procedimentos normativos para a implementacgéo e regulamentacéo do Tratado, adaptando-o
a realidade nacional.

Através desse grupo de trabalho surgiu a minuta para a regulamentacdo do Tratado de
Marraqueche, durante o periodo de maio a julho de 2020. Ao todo, foram recebidas 313
contribuicdes, algumas delas foram discutidas na consulta publica, de acordo com o0s critérios
para definicdo das entidades autorizadas. Entre os critérios, podemos citar: qualidade das obras
em formato acessivel; especificacdo e possibilidade de ampliacdo dos beneficiarios para
abranger todos aqueles cuja deficiéncia impede ou dificulta 0 acesso a textos impressos;
monitoramento da qualidade dos formatos, entre outras (SNDAPI, 2020).

Como resultado, foi publicado o Decreto 10.882, de 03 de dezembro de 2021, que
regulamenta do Tratado de Marraqueche, que dispde sobre a definicdo dos beneficiarios, das
obras e dos formatos acessiveis; do processo administrativo de reconhecimento e de fiscalizacéo
de entidades autorizadas a realizarem o intercdmbio transfronteirico e a importacdo de
exemplares em formatos acessiveis; bem como as obrigacdes relativas a medidas tecnolégicas
de protecdo, ao respeito a privacidade e a cooperacdo, garantindo seguranca juridica na sua
aplicacdo (BRASIL, 2021).

No Art. 2, paragrafo terceiro, o decreto esclarece sobre as Entidades Autorizadas a

realizar esse tipo de prética:

As entidades autorizadas de que trata o inciso 1V do caput, como bibliotecas,
arquivos, museus, estabelecimentos de ensino, instituicGes de assisténcia
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social, instituicfes representativas das pessoas com deficiéncia, e outras
organizagdes, atuam em beneficio da sociedade e desempenham, dentre suas
obrigacdes institucionais ou atividades, servigos nas areas de | - educagdo; Il
- formacéo pedagdgica; 11 - leitura adaptada; ou IV - acesso a informagao.

Diante disso, qualquer biblioteca, estabelecimento de ensino ou organizacdo sem fins
lucrativos tem dever de fornecer esse tipo de produto ou servigcos aos seus usuarios. Essas
instituicGes deverdo ser reconhecidas pela Administracdo Publica Federal, por meio de processo
simplificado, informando n&o receber lucro e desenvolver atividades educacionais, tendo a
capacidade de estabelecer as suas préprias praticas, a fim de garantir que as obras produzidas
ou adquiridas sejam destinadas exclusivamente para as pessoas para que a Serve ou outras
instituicOes autorizadas sejam beneficiadas.

Essas entidades também assinam um termo de conduta se comprometendo a manter 0s
registros de obras em formatos acessiveis e disponiveis no seu catalogo, fornecidos mediante a
solicitacdo da lista de obras e dos dados das entidades autorizadas. O intercdmbio das obras
pode ser realizado para a Administragdo Puablica Federal, outras entidades autorizadas,
beneficiarios ou titulares de direitos autorais. Além disso, limita os exemplares em formato
acessivel, para desencorajar a reproducéo e distribuicdo indevida. Os tramites do processo de
reconhecimento das entidades, bem como o resultado da sua aprovacgéo/reprovacao € publicado
pelo Diario Oficial da Unido, para conhecimento e manifestacdo da sociedade civil. A partir de
entdo, essas entidades estardo sujeitas a fiscalizacdo e s6 poderdo atuar a partir do recebimento
da representacéo.

Vale ressaltar ainda que o Tratado de Marraqueche limita os Direitos Autorais, mas nao
implica a eliminacéo total dos direitos de autores e artistas, apenas contribui significativamente
para a democratizacao do acesso a informacdo, a educacao e a cultura. Ele restringe os direitos
ao dispensar a autorizacdo ou remuneracdo dos titulares. Contudo, os autores continuam
possuindo os direitos morais assegurados na medida em que mencionam expressamente que as
obras podem ser modificadas apenas para fins de conversdo do material (SNDAPI, 2020).

Ele também ndo se sobrepde a Lei n° 13.146/2015, conhecida como Estatuto da Pessoa
com Deficiéncia. 1sso porque o direito dos beneficiarios de adquirir livros em formatos
acessiveis a partir do mercado editorial é legitimo e constitui um importante estimulo a
economia cultural. O Tratado tem como base a producdo e troca de livros, desse modo, essas
duas normas sdo complementares e ndo excludentes, tendo como intuito ampliar a oferta de
livros em formatos acessiveis (BRASIL, 2015).

Ao possibilitar a criacdo, o compartilhamento e o acesso a obras em formato acessivel,

o Tratado de Marraqueche transforma os produtos e os servi¢os ofertados para pessoas com
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deficiéncias pelas bibliotecas, aumentando a quantidade de materiais disponiveis para usuarios
com dificuldade ao texto impresso, a0 mesmo tempo que economiza tempo e recursos
financeiros. O acordo ndo impde a obrigacdo estrita do fornecimento de copias acessiveis, ele
confere uma solucdo para a questéo da acessibilidade em bibliotecas.

Ademais, ndo existe um critério ou sistema para o processo de compartilhamento entre
bibliotecas, dependendo de fatores como infraestrutura, frequéncia das solicitacGes e interesse
dos usuérios. A permuta pode ser realizada entre bibliotecas nacionais e internacionais; as

entidades e paises que tenham aderido ao tratado:

Cabe as entidades autorizadas, sem a necessidade de autorizacdo do autor ou
do titular dos direitos autorais, promover o intercAmbio transfronteirico de
obras em formatos acessiveis com entidades autorizadas e beneficiarios de
outras partes contratantes do Tratado (BRASIL, 2018).

Entre os materiais bibliograficos estdo elencados pelo Tratado obras como livros, e-
books, jornais, revistas, partituras de masicas e ilustragdes, abrange inclusive materiais em
repositorios digitais e trabalhos audiovisuais como multimidias educacionais, filmes néo estéo
incluidos nessa categoria. Para garantir que o Servico seja entregue somente aos beneficiarios a
comprovacdo da deficiéncia ou dificuldade deve ser feita através dos seguintes meios: a) laudo
assinado por um profissional habilitado; b) através de uma avaliacao psicopedagdgica realizada
por profissionais do sistema de ensino; ¢) por uma avaliacdo biopsicossocial de deficiéncia; ou
d) pelo registro no Cadastro Nacional de Inclusdo da Pessoa com Deficiéncia. Além disso, as
bibliotecas autorizadas podem produzir e fornecer esse material para alguém que o represente
0 usuério portador de deficiéncia, como um tutor ou cuidador. (BRASIL, 2021).

Nesse sentido, os bibliotecarios e demais profissionais da informacéo precisardo lidar
diretamente com as questdes referentes ao processo de inclusdo social e com as demandas de

acessibilidade, promovendo e garantindo a democratizacdo de direitos humanos fundamentais.
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4 O CASO DO LABORATORIOS DE ACESSIBILIDADE DA UFPE

As InstituicGes Federais de Ensino Superior (IFES) tém por responsabilidade garantir a
permanéncia, o acesso e a inclusdo dos alunos com necessidades especiais, até a conclusdo do
curso. A educagdo assistiva € uma modalidade transversal em todos os niveis, incluindo o nivel
superior, prevista nos projetos politico-pedagdgicos das universidades, conforme os decretos e
as politicas nacionais. Consideramos pelo menos duas normativas: 0 Decreto n°. 3.298/1999
que prevé a adaptacdo de provas e 0S apoios necessarios, previamente solicitados pelos
estudantes com deficiéncia e o Decreto n°. 6.949/2009, que ratifica a Convencdo sobre o0s
Direitos das Pessoas com Deficiéncia e assegura 0 acesso a um sistema educacional inclusivo
em todos os niveis (BRASIL, 1999; 2009);

Neste contexto, surge o Programa Incluir, plano de acessibilidade na educacgéo superior,
criado em 2005 que propde agdes institucionais com a finalidade de garantir integracdo de
alunos com deficiéncia a vida académica, eliminando barreiras comportamentais, pedagogicas,
arquitetonicas e de comunicacao nas IFES. Essas instituicdes possuem o apoio da Secretaria de
Ensino Superior (SESU) e da Secretaria de Educagdo Continuada, Alfabetizacdo, Diversidade
e Inclusdo (SECADI), responsaveis pela elaboracdo e execucdo de propostas para melhorar o
acesso das pessoas com deficiéncia a todos 0s espacos, ambientes, acOes e processos
desenvolvidos nas universidades e instituices federais.

A Universidade Federal de Pernambuco (UFPE) se encontra dentro dessa categoria e
considerada uma das melhores universidades no cenario nacional e internacional, em termos de
ensino, pesquisa cientifica e extensdo, segundo avaliacbes dos Ministérios da Educacao (MEC)
e de Ciéncia, Tecnologia e Inovacao (MCTI). Carrega em seu bojo valores como cidadania,
cooperacao, criatividade, sustentabilidade, diversidade, equidade, ética e integridade. Fundada
em 1946, a partir do Decreto-Lei da Presidéncia da Republica n® 9.388 gue reunia um conjunto
de escolas de nivel superior existentes em Pernambuco.

No Estatuto e Regimento Geral, a UFPE se compromete a obedecer os principios de:

I - Democratizacdo da educacdo e da equidade na oportunidade do seu acesso;
Il - Liberdade académica sem discriminagao de qualquer natureza;

Il - Cultura de paz, direitos humanos e democracia, como elementos
pedagdgicos e organizativos da Universidade;

IV - Respeito a diversidade e combate a todas as formas de intolerancia e
discriminacdo decorrentes de diferencas sociais, etarias, raciais, étnicas,
religiosas, de género e de orientacdo sexual;

V - Valorizacdo da cultura e das manifestacGes artisticas e populares;

VI - Responsabilidade socioambiental e de desenvolvimento sustentavel;

VII- Laicidade, garantida a liberdade religiosa, de credo e ndo credo;
VI1II - Indissociabilidade entre ensino, pesquisa e extensdo (UFPE, 2019).
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Atualmente a UFPE conta com trés Campus: a) o Campus Recife, composto pelo Centro
de Artes e Comunicagdo (CAC), Centro de Biociéncias (CB), Centro de Ciéncias Exatas e da
Natureza (CCEN), Centro de Ciéncias Juridicas (CCJ), Centro de Ciéncias da Saude (CCS),
Centro de Ciéncias Médicas (CCM), Centro de Ciéncias Sociais Aplicadas (CCSA), Centro de
Educacdo (CE), Centro de Filosofia e Ciéncias Humanas (CFCH), Centro de Informatica (CIN),
Centro de Tecnologia e Geociéncias (CTG) e o Colégio de Aplicacdo (CAP); b) o Campus de
Caruaru possui 0 Centro Académico do Agreste (CAA); e ¢) o Campus de Vitoria, onde esta
localizado o Centro Académico de Vitoria (CAV).

O Sistema Integrado de Bibliotecas (SIB/UFPE) ¢é o 6rgdo responsavel por difundir
informacg&o, democratizar o conhecimento, além de apoiar as atividades académicas e culturais.
Formada pela Biblioteca Central e mais 13 unidades distribuidas pelos centros, essa rede de
bibliotecas reune em suas cole¢cdes mais de 300 mil titulos e mais de 1 milhdo de exemplares,
disponiveis para acesso de toda a comunidade e s&o formadas por livros, periodicos, materiais
multimidia, repositorio ATTENA com teses e dissertagdes, entre outros documentos. O SIB
possui a missdo de contribuir para a construcdo e preservacdo do conhecimento cientifico,
tecnoldgico e cultural, promovendo o acesso e ampla disseminagdo da informagdo em seus
diversos suportes (UFPE, 2023).

Com o objetivo de promover a inclus@o social na universidade, foi criado por meio da
Portaria Normativa 04/2016, o Nucleo de Acessibilidade (NACE/UFPE) que tem por objetivo
atender, apoiar e promover a acessibilidade aos estudantes e servidores com deficiéncia,
mobilidade reduzida, transtorno funcional especifico da aprendizagem, transtorno global do
desenvolvimento e/ou altas habilidades/superdotacdo. O atendimento em acessibilidade e
inclusdo educacional da UFPE é orientado pela Resolucdo n° 11/2019. Atualmente o NACE é
regido pela Portaria Normativa 40/2020, que aprovou a nova estrutura regimental e
organizacional, composta pela Coordenacdo Geral e pelas Coordenacdes Setoriais, com a
finalidade de otimizar os servicos ofertados aos seus usuarios e descentralizar o atendimento.

O NACE tem por objetivos: a) promover a inclusdo social, a permanéncia e o
acompanhamento de pessoas com deficiéncia e necessidades especificas, nos diversos niveis de
ensino oferecidos por esta instituicdo, garantindo condi¢c6es de acessibilidade; b) possibilitar a
articulacdo intersetorial na promocao de inovacéo e a¢oes voltadas as questdes de acessibilidade
e inclusdo educacional, nos eixos da infraestrutura, comunicagéo e informacao, ensino, pesquisa
e extensdo; c) oferecer Atendimento Educacional Especializado, com equipe multidisciplinar;
e d) constituir parcerias com entidades governamentais e sociedade civil organizada, cujos
objetivos tenham relacGes diretas com as finalidades do NACE (UFPE, 2023).
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Entre os servigos ofertados, destacamos o Laboratorio de Acessibilidade (LABC), uma
parceria do NACE com a Biblioteca Central. Inaugurado em 2019, a fim de viabilizar o acesso
a informacdo aos alunos com deficiéncia por meio da conversdo e adaptacdo de materiais
informacionais em formatos acessiveis. Esse departamento proporciona atendimento inclusivo
e garante o direito, independéncia e autonomia dos estudantes em seus estudos e pesquisas.
Tem como principal publico-alvo, as pessoas com deficiéncia visuais e/ou com dificuldades de
ascender o texto impresso. Dispde de servigos especializados com o uso de tecnologias
assistivas, tais como: digitalizacéo e adaptacdo de textos bibliograficos; impressdo em braile e
em alto-relevo; bem como, empréstimos de equipamentos de tecnologias assistivas.

As atividades de adaptacdo de textos e os demais servigos oferecidos pela Central de
Digitalizagdo do LABC estdo fundamentados nas Leis de Direitos autorais, na Politica Nacional
do Livro, no Estatuto da PCDs, no Decreto n°® 5.296/2004 que determina a garantia da
acessibilidade e utilizacdo de servigos e atendimentos e no Tratado de Marraqueche. Além
disso, segue as normativas da Associacdo Brasileira de Normas Teécnicas, por meio da NBR
9050/2020 que estabelece critérios de acessibilidade em construcées, instalaces e adaptactes
e de edificacdes e estabelece que: “as bibliotecas devem garantir recursos audiovisuais,
publicagdes em texto digital acessivel e servico de apoio” e “recomenda-se que possuam
também publica¢des em Braile” (ABNT, 2020, p. 136).

Em vista disso, o laboratorio possui espacos projetados para fornecer recursos e suporte
técnico atendendo as necessidades especificas dos estudantes com deficiéncia, permitindo que
eles participem plenamente das atividades académicas. Aléem dos materiais, equipamentos e
tecnologias assistivas, conta com profissionais especializados para oferecer uma variedade de
SEervicos e recursos, como suporte técnico, adaptacdo do ambiente para circulacdo, bem-estar e
permanéncia do estudante no laboratorio. Para a conversdo dos documentos é utilizado o
programa Balabolka que € um Text-To-Speech (TTS) - ou Texto Para Fala e o software ABBYY
FineReader, programa de computador que possibilita a transformacdo de documentos
digitalizados, PDF e arquivos de imagens, incluindo fotos digitais, em documentos editaveis
em aplicativos do Microsoft Office, que podem ser enviados por e-mail ou publicados na web.

Neste sentido, o LABC desempenha um papel crucial, promovendo a educacao acessivel
e inclusiva, refletindo o compromisso académico e os valores da instituicdo e garantindo a

igualdade de oportunidades entre estudantes da UFPE.
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S) PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Quanto aos fins, esta pesquisa caracteriza-se como de natureza descritiva, pois investiga
0 objeto a partir da analise das suas particularidades a fim de compreender a realidade de um
fendmeno em sua totalidade. Quanto aos meios, delimita-se como um estudo de caso com
abordagem qualitativa sobre a atuacdo do Laboratério de Acessibilidade (LABC) sob a
perspectiva do Tratado de Marraqueche. Segundo Gil (2002), esse tipo de estudo consiste na
analise profunda e exaustiva que permita uma visdao mais holistica sobre um determinado
assunto.

Quanto aos métodos e técnicas, foram utilizados a aplicacdo de um questionario e
revisdo de literatura. Visto a necessidade de compreender as relagdes entre inclusdo social e
acessibilidade em bibliotecas universitarias, a fundamentacéo teorica foi realizada por meio do
levantamento bibliografico na Base de Dados em Ciéncia da Informagdo (BRAPCI) e na
consulta de fontes juridicas, normas, decretos e outros dispositivos legais com a finalidade de
identificar os pontos relevantes sobre das tematicas abordadas.

O questionério foi aplicado aos funcionarios do LABC da Universidade Federal de
Pernambuco que prestam servigos aos discentes. Segundo Gil (2008), esse método de pesquisa
social possibilita atingir grande nUmero de pessoas, garantindo seu anonimato e permitindo que
as informacdes sejam coletadas de maneira rapida e pratica. A coleta de dados foi realizada
entre os meses de julho e agosto de 2023.

O questionario contém um conjunto de 10 (dez) questdes com o proposito de obter
informacGes gerais sobre o perfil dos funcionarios e como estes classificam a qualidade e as
deficiéncias dos servigos do LABC. Foi aplicado 1 (um) guestionario, somando um total de 7
(sete) ocorréncias do universo da amostra. O modelo do questionario aplicado pode ser

observado no Apéndice 5.
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6 ANALISE E DISCUSSAO DOS RESULTADOS

Nesta secdo, apresentam-se os resultados do estudo a respeito do impacto do Tratado de
Marraqueche nos produtos e servigos oferecidos pelo Laboratdrio de Acessibilidade da
Biblioteca Central da Universidade Federal de Pernambuco, considerando suas contribuicoes

para o desenvolvimento académico, cultural e politico dos alunos beneficiérios.
6.1 QUESTIONARIO APLICADO AOS FUNCIONARIOS DO LABC

Os resultados obtidos foram a base para compreender quais 0s avangos informacionais
existentes foram capazes de serem realizados aos usudrios que dependem dos servicos
oferecidos pelo LABC. A partir das respostas foi possivel determinar que existem mais de 20
(vinte) discentes que sdo atualmente beneficiados pelos servicos prestados pelo Laboratorio.
Desse total, estende-se ndo apenas a pessoas com deficiéncia visual e baixa visdo, abrange
também estudantes com transtornos intelectuais, tais como Transtorno do Espectro Autista
(TEA), porém ainda se limita apenas a comunidade académica com deficiéncia das Instituicdes
que compdem a Rede REBECA !(Rede Brasileira de Estudos e Acervos Adaptados) que
atualmente é composta por 18 IES no territorio nacional. Devido a alta demanda dentro da
propria instituicdo, a caréncia de profissionais capacitados € um dos principais pontos
mencionados pelos funcionarios sobre suas limitacbes em conseguir disponibilizar maior
volume de documentos adaptados.

Também foi mencionado que além da falta de méo de obra especializada necessita-se
de suporte tecnoldgico, tais como computadores, scanners, e investimentos em formacao de
funcionarios em competéncias informacionais especificas, como audiodescritores, revisores e
consultores e de técnicos brailista, somado a caréncia de suporte tecnolégico a falta de
infraestrutura, como auséncia de manutencéo de equipamentos como ar-condicionado podem
ser prejudiciais ao desempenho das atividades feitas dentro do laboratorio. Outro ponto
importante relatado durante o processo de analise dos dados coletados do questionario foi a
falta de comunicacéo entre o LABC - DOCENTES - USUARIO. Servidores pontuaram que

nem todos os discentes conhecem os servicos oferecidos pelo LABC, por sua vez os docentes

A Rede Brasileira de Estudos e Contetidos Adaptados (REBECA) é uma rede de cooperacio entre Instituicdes
Publicas de Ensino Superior que possui a missdo de fomentar o intercdAmbio de informagdes técnicas e
compartilhamento de catdlogos e/ou liberacdo de acesso aos materiais digitais adaptados, destinados ao
atendimento e suporte informacional académico as pessoas com deficiéncia visual matriculadas nas respectivas
instituicoes.
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precisam informar em tempo habil suas demandas de adaptacOes para que possam ser supridas

pelos servidores da biblioteca.

Figura 1: Gréfico do nivel de satisfacdo dos servidores

Muito Satisfeito
20%

Muito Insatisfeito
20%

Satisfeito
20%

Insatisfeito
20%

Neutro
20%

Fonte: autora.
Em relacdo ao nivel de satisfacdo da equipe de funcionarios em relacdo ao apoio do
NACE e da Reitoria para o trabalho realizado pela Biblioteca Central e 0 LABC, obtidas na
questdo de namero 4 (quatro) foi possivel constatar que cada servidor respondeu de maneira

particular com 5 (cinco) resultados coletados no total.

Figura 2: Grafico de satisfacdo dos servidores referente ao espaco fisico
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Fontes: autora

Na questdo 5 (cinco) o nivel de satisfacdo do espaco fisico para atendimento dos
discentes que buscam o LABC presencialmente, das 5 (cinco) respostas obtidas observou-se
também respostas divergentes entre si. Em relacdo a queixas de servidores com a falta de
manutencdo do ar-condicionado, foi relatado que € uma questdo de manutencdo predial,
portanto o responsavel é a Biblioteca Central, porém em visita as instalacées do laboratério

podemos ver novos equipamentos sem previsdo de instalacdo no local.

Figura 3: Grafico de satisfacdo em relacdo ao apoio fornecido pelo NACE e a UFPE
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Fontes: autora.

Por fim, apenas 3 (trés) servidores responderam a questdo de nimero 9 (nove) sobre o
nivel de satisfacdo em relacdo ao apoio que o NACE e a UFPE exercem sobre as politicas do
LABC os resultados individuais foram diferentes, mas consideram que o NACE e a UFPE

suprem as necessidades do LABC estando alinhado em comunicacéo.

7 CONSIDERACOES FINAIS

As bibliotecas universitarias como parte da estrutura multidisciplinar que envolve o
ensino superior, sdo constantemente desafiadas a adotar posturas na oferta de condicGes de
aquisicao e disponibilizacdo de materiais informacionais e conteudos acessiveis, as bibliotecas
sdo hoje um instrumento importante no processo de aprendizagem. Para se adequar a conjuntura
da educacdo inclusiva se necessita continuamente de estudos, manutencdo e criacdo de
alternativas para apoio e acolhimento dos usuarios com necessidades especiais, com o objetivo
de contribuir para a integracdo destes na comunidade académica, dando lhes condicGes de
permanéncia e conclusdo de curso, estes usuarios tém o direito ao acesso a informacdo como
qualquer outro e apesar de estarem em nimero menor usuario com este perfil informacional
ndo devem ser ignoradas no processo de atendimento e acesso a informacdo, a biblioteca deve
estar preparada para oferecer acolhimento a este publico, adaptando os espagos fisicos e
prestando servicos de qualidade, uma vez que o direito & informag&o e a educagédo é garantido

por lei.



34

Esses usuarios, auxiliando-0s no uso das obras, garantindo acessibilidade ao material,
mesmo que esta ndo esteja disponivel em seu acervo, através do empréstimo entre bibliotecas
contribuindo com a conversdo das obras para formato acessivel, tornando assim os profissionais
da informacdo uma parte ligada diretamente as regulamentagdes do tratado para que ele possa
ser aplicado nas bibliotecas. No caso do LABC, em especial, h4 tablets e notebooks em
disponibilidade para os alunos, mas existe uma demanda por médo de obra especializada, que
saiba lidar com esse publico especifico. Observou-se também uma reducdo na busca por
adaptacGes em braile, frente as tecnologias de transcricdo de texto por audio. Desse modo, a
pesquisa evidencia a preméncia por novas politicas econdmicas que privilegie as demandas

desses grupos minoritarios.
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APENDICES
APENDICE 1 - MOUSE PARA PESSOAS COM DIFICULDADES MOTORAS

Fonte: Autoria propria

APENDICE 2 - MAQUINA DE DATILOGRAFIA EM BRAILLE

Fonte: Autora.



APENDICE 3 - SCANNER

Fonte: Autora.

APENDICE 4 - MAQUINA DE TRANSCRICAO EM BRAILLE

Fonte: Autora.
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APENDICE 5 - QUESTIONARIO APLICADO AOS FUNCIONARIOS DA
BIBLIOTECARIA

Formulario para funcionarios do Laboratério de Acessibilidade da Biblioteca Central -
LABC

O questionario objetiva compreender o impacto do Tratado de Marraqueche nos servicos
ofertados pelo Laboratdrio de Acessibilidade da Biblioteca Central na Universidade Federal de
Pernambuco. Quanto aos procedimentos metodoldgicos, trata-se de um estudo de caso de
natureza descritiva, com abordagem qualitativa, por meio de revisdo bibliografica e da
aplicacdo de questionarios. Espera-se que esta pesquisa possa contribuir para a melhoria do
processo de inclusdo social de pessoas com deficiéncia visual pelos produtos e servigos
especializados do Sistema Integrado de Bibliotecas da UFPE.

Qual o alcance de numeros de usuarios que se beneficiam do Tratado de Marraqueche no
LABC? Esse nimero de usuarios tem aumentado com o passar dos anos?

E possivel que os servicos do LABC possam ser abrangidos além da comunidade académica?
Quais as dificuldades que a biblioteca enfrenta atualmente para atender os usuarios que
necessitam de atendimento especial?

Qual o nivel de satisfacdo da equipe de funcionarios em relacdo ao apoio do NACE e da
reitoria para o trabalho realizado pela biblioteca central e 0 LABC?

Qual o nivel de satisfacdo do espaco fisico para atendimento dos discentes que buscarem o
LABC presencialmente?

Qual o impacto do trabalho do LABC em relacdo a evasdo de estudantes com necessidades
especiais que ndo encontram apoio em outros setores da universidade?

Qual a diretriz que os funcionarios seguem nos casos em que discentes com outras
necessidades especiais que ndo estdo acobertados pelo Tratado de Marraqueche solicitam os
servicos do tratado no laboratorio de acessibilidade?

O que falta pra atender um maior nimero de alunos com oTratado de Marraqueche além dos
deficientes visuais?

Qual o nivel de satisfacdo em relacdo ao apoio que o NACE e a UFPE exercem sobre as
politicas do LABC?

10) Para vocé como funcionario do LABC, quais medidas podem ser adotadas para melhoria nos

servicos prestados aos usuarios da UFPE?
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APENDICE 6 - RESPOSTAS ACERCA DOS QUESTIONARIOS
Respostas obtidas atraves do questionario aplicado aos funcionarios do LABC

Funcionéario 1:

1- Qual o alcance de numeros de usuarios que se beneficiam do Tratado de Marraqueche

no LABC? Esse numero de usuarios tem aumentado com o passar dos anos?

R: N&o consigo exatamente mensurar, até porque atendemos pessoas com deficiéncia visual,
baixa visdo e pessoas com algum transtorno, como por exemplo o TEA. Mas a cada semestre
recebemos novos alunos.

2- E possivel que os servicos do LABC possam ser abrangidos além da comunidade

académica?

Resposta: Seria uma possibilidade, mas devemos ter mais pessoas, pois nossa demanda é grande
demais.

3- Quais as dificuldades que a biblioteca enfrenta atualmente para atender os usuarios

gue necessitam de atendimento especial?

Resposta: Acredito que por ndo sermos muitos na funcao de adaptacéo, fica mais dificil alcancar
tantas pessoas. Acredito que a maior dificuldade seja a grande quantidade de demanda que
chega diariamente para a pouca quantidade de pessoas adaptando.

4 - Qual o nivel de satisfacdo da equipe de funcionarios em relacdo ao apoio do NACE e

da reitoria para o trabalho realizado pela biblioteca central e o LABC?

Resposta: Insatisfeito

5- Qual o nivel de satisfacé@o do espaco fisico para atendimento dos discentes que buscarem

o LABC presencialmente?

Resposta: Insatisfeito

6- Qual o impacto do trabalho do LABC em relacdo a evasdo de estudantes com

necessidades especiais que ndo encontram apoio em outros setores da universidade?
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Resposta: Acredito que o LABC presta um apoio além do que a propria universidade consegue
medir. O trabalho continuo e diério torna nossa missao em entregar um material acessivel e um
conforto para aqueles que nos solicitam.

7- Qual a diretriz que os funcionarios seguem nos casos em que discentes com outras
necessidades especiais que néo estdo acobertados pelo Tratado de Marraqueche solicitam

os servicos do tratado no laboratério de acessibilidade?

Resposta: Essa pergunta € um pouco dificil de responder, mas geralmente nos reunimos para
conseguir achar uma maneira de fazer as adaptacdes que melhor se adequarem aquele discente.
Junto com ele, tentamos implantar um modelo que seja acessivel a ele.

8- O que falta para atender um maior nimero de alunos com o Tratado de Marraqueche

além dos deficientes visuais?

Resposta: J& atendemos para além dos deficientes visual, pois temos pessoas com TEA.

9- Qual o nivel de satisfacdo em relacéo ao apoio que o NACE e a UFPE exercem sobre as
politicas do LABC?

Resposta: neutro

10- Para vocé como funcionario do LABC, quais medidas podem ser adotadas para

melhoria nos servicos prestados aos usuarios da UFPE?

Resposta: Primeiramente, acredito que deveria haver um sistema de encaminhamento para nés
sobre 0s novos alunos que entraram no curso e necessitam de textos e material acessivel, mas
de maneira mais padronizada. Um ambiente mais confortavel para nés, pois trabalhamos muito
nas adaptacdes e muitas vezes no calor(devido ao ar-condicionado quebrado). Valor da bolsa
deveria ser maior.

Funcionario 2:

1- Qual o alcance de numeros de usuarios que se beneficiam do Tratado de Marragueche

no LABC? Esse numero de usuarios tem aumentado com o passar dos anos?

Resposta: O Tratado de Marraqueche ampliou o atendimento de textos adaptados para outros
tipos de deficiéncia, porque a lei 9.610 s6 autoriza a adaptacao de textos para deficientes visuais
(cegueira e baixa visao). Sim, temos aumento do numero de atendimento semestre a semestre,

em 2019 atendemos em torno de cinco alunos, hoje atendemos mais de 20 alunos
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2- E possivel que os servicos do LABC possam ser abrangidos além da comunidade

académica?

Resposta: Por enquanto ndo, hoje nés s6 atendemos a comunidade da UFPE. Quais as
dificuldades que a biblioteca enfrenta atualmente para atender os usuérios que necessitam de
atendimento especial? Baixa quantidade de técnicos administrativos em nosso quadro e falta de
equipamentos, além da falta de mé@o de obra especializada precisamos de: audiodescritores,

revisores e consultores e de técnicos brailista

3- Qual o nivel de satisfacdo da equipe de funcionarios em relacdo ao apoio do NACE e
da reitoria para o trabalho realizado pela biblioteca central e o LABC?

Resposta: Satisfeito

4- Qual o nivel de satisfacdo do espago fisico para atendimento dos discentes que buscarem
0 LABC presencialmente?

Resposta: Satisfeito

5- Qual o impacto do trabalho do LABC em relacdo a evasdao de estudantes com

necessidades especiais que nao encontram apoio em outros setores da universidade?

Resposta: O trabalho do LABC é de fundamental importancia para a permanéncia dos nossos
usuarios na UFPE, visto que disponibilizamos o livro adaptado para que ele possa desenvolver
suas atividades académicas, no transcorrer de sua estada na universidade.

6 - O que falta pra atender um maior nimero de alunos com o Tratado de Marraqueche

além dos deficientes visuais?
Resposta: A maioria dos PcDs desconhecem o Tratado de Marraqueche

7 - Qual o nivel de satisfacdo em relacdo ao apoio que o NACE e a UFPE exercem sobre
as politicas do LABC?

Resposta: Satisfeito

8- Para vocé como funcionario do LABC, quais medidas podem ser adotadas para

melhoria nos servigos prestados aos usuérios da UFPE?
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Resposta: Compra de equipamentos mais atualizados (computadores, scanners, etc.),
capacitacdo da equipe e contratacdo de técnicos especializados: audiodescritores, revisores e
consultores e de técnicos brailista

Funcionario 3:

1- Qual o alcance de nimeros de usuarios que se beneficiam do Tratado de Marraqueche

no LABC? Esse numero de usuarios tem aumentado com o passar dos anos?

Resposta: Mais 20 estudantes. Sim, tem aumentado.

2- E possivel que os servicos do LABC possam ser abrangidos além da comunidade

académica?

Resposta: Nao. Até o momento séo destinados a pessoas com vinculo com a UFPE.

3- Quais as dificuldades que a biblioteca enfrenta atualmente para atender os usuarios

gue necessitam de atendimento especial?

Resposta: Que os docentes enviem as solicitaces de adaptacdo com tempo suficiente para tal
tarefa.

4- Qual o nivel de satisfacdo da equipe de funcionarios em relacédo ao apoio do NACE e

da reitoria para o trabalho realizado pela biblioteca central e o LABC?
Resposta: Satisfeito

5- Qual nivel de satisfacao do espaco fisico para atendimento dos discentes que buscarem

o LABC presencialmente?
Resposta: Satisfeito

6- Qual o impacto do trabalho do LABC em relacdo a evasdo de estudantes com

necessidades especiais que ndo encontram apoio em outros setores da universidade?

Resposta: o impacto do LABC € bastante positivo e imprescindivel por auxiliar os discentes
no acesso as informacgdes para realizacdo dos trabalhos académicos.

7- Qual a diretriz que os funcionarios seguem nos casos em que discentes com outras
necessidades especiais que ndo estdo acobertados pelo Tratado de Marraqueche

solicitam os servicos do tratado no laboratdrio de acessibilidade?
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Resposta: Lei Brasileira de Inclusdo

8- O que falta pra atender um maior nimero de alunos com o Tratado de Marraqueche

além dos deficientes visuais?
Resposta: Uma equipe maior e mais infraestrutura.

9 - Qual o nivel de satisfacdo em relacao ao apoio que o NACE e a UFPE exercem sobre
as politicas do LABC?

Resposta: Satisfeito

10- Para vocé como funcionario do LABC, quais medidas podem ser adotadas para

melhoria nos servicos prestados aos usuarios da UFPE?

Resposta: Maior sensibilizacdo dos docentes e pessoas que compdem as coordenacdes dos
cursos, mais infraestrutura e equipe maior para realizar as adaptacoes.

Funcionario 4:

4- Qual o nivel de satisfacdo da equipe de funcionarios em relacédo ao apoio do NACE e

da reitoria para o trabalho realizado pela biblioteca central e o LABC?

Resposta: Muito insatisfeito

5- Qual o nivel de satisfacdo do espaco fisico para atendimento dos discentes que

buscarem o LABC presencialmente?

Resposta: Muito insatisfeito

6- Qual o impacto do trabalho do LABC em relacdo a evasdo de estudantes com

necessidades especiais que ndo encontram apoio em outros setores da universidade?

Resposta: No LABC tentamos dar todo o suporte necessario para os estudantes, tentamos ir
além da adaptacdo, nos disponibilizamos para o auxilio na normalizacéo, disponibilizacdo do
espaco para que os alunos possam estudar e empréstimo de notebooks e tablets.

9- Qual o nivel de satisfacdo em relacdo ao apoio que o NACE e a UFPE exercem sobre
as politicas do LABC?

Resposta: Satisfeito.
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10- Para vocé como funcionério do LABC, quais medidas podem ser adotadas para

melhoria nos servigos prestados aos usuarios da UFPE?

Resposta: Para a melhoria e aprimoramento dos nossos servigos, estd em andamento a
elaboracdo de um formulario que sera disponibilizado para as coordenagdes dos cursos,
professores e alunos, para solicitacdo de documentos adaptados. Essa medida sera benéfica
para nos e para os alunos que necessitam das adaptaces. Outra medida que esta em processo
de planejamento, é o Instagram do LABC, por esta rede social, vamos ampliar a nossa
comunicacdo com 0S usuarios e buscar apresentar 0S n0Ss0S Servigos para as pessoas da
comunidade académica que ainda ndo conhecem. Acredito também que novas maquinas
digitalizadoras seriam extremamente necessarias para o desenvolvimento do nosso trabalho.

Funcionario 5:

1- Qual o alcance de numeros de usuarios que se beneficiam do Tratado de Marraqueche

no LABC? Esse numero de usuarios tem aumentado com o passar dos anos?

Resposta: Nao sei responder, mas mais de 10 com certeza.

2- E possivel que os servicos do LABC possam ser abrangidos além da comunidade

académica?
Resposta: Possivelmente sim.

3- Quais as dificuldades que a biblioteca enfrenta atualmente para atender os usuarios

gue necessitam de atendimento especial?

Resposta: Comunicacgdo entre os alunos e 0 NACE em relacdo as demandas para o LABC.

4- Qual o nivel de satisfacdo da equipe de funcionarios em relacédo ao apoio do NACE e
da reitoria para o trabalho realizado pela biblioteca central e o LABC?

Resposta: Insatisfeito

5- Qual o nivel de satisfacdo do espaco fisico para atendimento dos discentes que
buscarem o LABC presencialmente?

Resposta: Muito insatisfeito

6- Qual o impacto do trabalho do LABC em relagdo a evasdo de estudantes com

necessidades especiais que ndo encontram apoio em outros setores da universidade?
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Resposta: Temos grande relevancia na Universidade Federal, levando em consideragdo que
somos um meio de acesso entre 0os materiais solicitados pelos professores ao aluno com
necessidades especiais.

7- Qual a diretriz que os funcionérios seguem nos casos em que discentes com outras
necessidades especiais que ndo estdo acobertados pelo Tratado de Marraqueche
solicitam os servicos do tratado no laboratdrio de acessibilidade?

Resposta: Tentamos adaptar da melhor forma, para atender a todos e tornar a Universidade
Federal um pouco mais acessivel a cada dia.

8- O que falta pra atender um maior nimero de alunos com o Tratado de Marraqueche
além dos deficientes visuais?

Resposta: Maior numero de bolsistas, comunicacdo clara entre os professores e nosso
laboratério. Precisamos que o NACE também tome responsabilidade quando os alunos
solicitam demandas que ndo sdo obrigacdes do LABC, tendo em vista que ha alunos que
acreditam que nossas adaptacdes sdo exclusivamente para eles, muito embora sejam a
primeiro momento, porém essas adaptacGes vdo para um repositério que atende diversos
outros alunos.

9- Qual o nivel de satisfacdo em relagdo ao apoio que o NACE e a UFPE exercem sobre
as politicas do LABC?

Resposta: Muito insatisfeito

10 - Para vocé como funcionario do LABC, quais medidas podem ser adotadas para
melhoria nos servicos prestados aos usuarios da UFPE?

Resposta: Melhores condicdes de trabalho, trabalhnamos no calor diariamente. Respeito a nds
que trabalhamos para entregar um material acessivel. Estamos sendo desrespeitados e tendo
nosso trabalho invalidado por falta de bom senso de alunos que querem nos impor
modificacdes em adaptacdes que devem seguir a norma padrdo da ABNT.

Funcionario 6:

1- Qual o alcance de niumeros de usuarios que se beneficiam do Tratado de Marraqueche
no LABC? Esse numero de usuarios tem aumentado com o passar dos anos?

Resposta: Com o passar dos anos a comunidade académica com deficiéncia aumenta

consideravelmente, e consequentemente o nimero de usuarios dos servicos do LABC aumenta
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na mesma proporcdo. Contudo precisa haver um estudo detalhado com base nas estatisticas
de servico para identificar e compreender o impacto do Tratado de Marraquexe no LABC.
Atualmente o nimero de usuarios esta em torno de 15 a 25 usuarios na UFPE.

2 - E possivel que os servicos do LABC possam ser abrangidos além da comunidade

académica?

Resposta: Os servicos do LABC (acesso a documentos adaptados) sdo estendidos a toda
comunidade académica com deficiéncia das Instituicbes que compdem a Rede REBECA
(Rede Brasileira de Estudos e Acervos Adaptados) que atualmente é composta por 18 IES no

territorio nacional.

3- Quais as dificuldades que a biblioteca enfrenta atualmente para atender os usuarios

gue necessitam de atendimento especial?

Resposta: Primeiramente questdes de infraestrutura (o LABC esta sem ar condicionado a mais
de 1 (ano), além disso é necessaria a continua capacitacdo da equipe para viabilizar um

atendimento cada vez mais especializado.

4- Qual o nivel de satisfacdo da equipe de funcionarios em relacédo ao apoio do NACE e

da reitoria para o trabalho realizado pela biblioteca central e o LABC?

Resposta: Muito insatisfeito

5- Qual o nivel de satisfacdo do espaco fisico para atendimento dos discentes que

buscarem o LABC presencialmente?

Resposta: Neutro

6- Qual o impacto do trabalho do LABC em relacdo a evasdo de estudantes com

necessidades especiais que ndo encontram apoio em outros setores da universidade?

Resposta: O LABC promove uma constante comunica¢do com os alunos usuario dos servicos
do Laboratorio. Mas, é necessario dados que comprovem a afirmacdo da pergunta, ou seja, se

ha evasdo por falta de apoio.
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7- Qual a diretriz que os funcionérios seguem nos casos em que discentes com outras
necessidades especiais que ndo estdo acobertados pelo Tratado de Marraqueche
solicitam os servicos do tratado no laboratdrio de acessibilidade?

Resposta: Ao que se refere, ao servigco de acesso a documentos adaptados, este s6 pode ser
proporcionado a alunos que sdao beneficiarios conforme a lei. Alunos que tem possibilidade
tipica de acesso a contetidos informacionais consequentemente ndo necessitam de servicos de

adaptacéo.

8- O que falta pra atender um maior nimero de alunos com o Tratado de Marraqueche

além dos deficientes visuais?

Resposta: Os alunos que ndo possuem deficiéncia visual, mas possuem transtornos ou
impossibilidades que dificultem a leitura ao material impresso (conforme o Tratado) ja estéo
sendo atendidos pelo LABC. Ex.: Autistas com dificuldades de leitura.

9- Qual o nivel de satisfacdo em relacdo ao apoio que o NACE e a UFPE exercem sobre
as politicas do LABC?

Resposta: Muito insatisfeito

10 - Para vocé como funcionario do LABC, quais medidas podem ser adotadas para

melhoria nos servicos prestados aos usuarios da UFPE?

Resposta: Melhoria em infraestrutura e equipamentos, bem como investimento na continua

capacitacdo da equipe.
Funcionério 7:

1- Qual o alcance de niumeros de usuarios que se beneficiam do Tratado de Marraqueche

no LABC? Esse numero de usuarios tem aumentado com o passar dos anos?

Resposta: Nao sei informar.

2- E possivel que os servicos do LABC possam ser abrangidos além da comunidade

académica?
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Resposta: Entendo que por parte do LABC, ndo. O trabalho do laboratério é feito visando
apenas o publico da universidade. Acredito que a prética possa ser replicada em outras
instituicdes, seguindo as devidas normas necessarias para adaptacdo dos documentos.

3- Quiais as dificuldades que a biblioteca enfrenta atualmente para atender os usuarios

gue necessitam de atendimento especial?

Resposta: As dificuldades vdo desde a falta de suporte tecnolégico, até a formacdo em
competéncias informacionais especificas. Como cursos voltados para acessibilidade, como a

formacé&o de ledor, por exemplo.

4- Qual o nivel de satisfacdo da equipe de funcionarios em relacédo ao apoio do NACE e

da reitoria para o trabalho realizado pela biblioteca central e o LABC?

Resposta: Neutro

5- Qual o nivel de satisfacdo do espaco fisico para atendimento dos discentes que
buscarem o LABC presencialmente?

Resposta: Neutro

6- Qual o impacto do trabalho do LABC em relacdo a evasdo de estudantes com
necessidades especiais que nao encontram apoio em outros setores da universidade?

Resposta: O impacto gerado pelo trabalho do LABC, é aproximar os alunos da informacao,
adaptando o texto, e entregando-o no suporte de preferéncia do aluno. Fazendo com que o

estudante possa acompanhar suas aulas e atividades sem prejuizos na sua educacao.

7- Qual a diretriz que os funcionarios seguem nos casos em que discentes com outras
necessidades especiais que ndo estdo acobertados pelo Tratado de Marraqueche

solicitam os servicgos do tratado no laboratorio de acessibilidade?
Resposta: Nao sei informar.

8- O que falta pra atender um maior namero de alunos com o Tratado de Marraqueche

além dos deficientes visuais?
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Resposta: Vai muito da necessidade daquele aluno em questdo, cada aluno tem uma

preferéncia para material, entdo é algo muito amplo.

9- Qual o nivel de satisfacdo em relacdo ao apoio que o0 NACE e a UFPE exercem sobre as
politicas do LABC?

Resposta: Neutro

10 - Para vocé como funcionario do LABC, quais medidas podem ser adotadas para

melhoria nos servigos prestados aos usuarios da UFPE?

Resposta: Mais auxilios a nivel de estrutura do local de trabalho; aparato tecnoldgico para a
adaptacdo dos materiais; disponibilizacdo de cursos de aprimoramento na area de

acessibilidade para os funcionarios.



52

ANEXOS

ANEXO 1 - O Tratado de Marraqueche

Presidéncia da Republica
Secretaria-Geral
Subchefia para Assuntos Juridicos
Subchefia para Assuntos Juridicos

DECRETO N°9.522, DE 8 DE OUTUBRO DE 2018

Promulga o Tratado de Marraqueche para
Facilitar o Acesso a Obras Publicadas as
Pessoas Cegas, com Deficiéncia Visual ou
com Outras Dificuldades para Ter Acesso ao
Texto Impresso, firmado em Marraqueche,
em 27 de junho de 2013.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA , no uso da atribuicio que lhe confere o art. 84, caput ,

inciso 1V, da Constituicao, e

Considerando que a Republica Federativa do Brasil firmou o Tratado de Marraqueche para
Facilitar o Acesso a Obras Publicadas as Pessoas Cegas, com Deficiéncia Visual ou com Qutras

Dificuldades para Ter Acesso ao Texto Impresso, em Marragqueche, em 27 de junho de 2013;

Considerando que o Congresso Nacional aprovou o Tratado por meio do Decreto Legislativo
n® 261, de 25 de novembro de 2015, conforme o procedimento de que trata o § 3° do art. 5° da

Constituicao; e

Considerando que o Governo brasileiro depositou, junto ao Diretor-Geral da Organizacao
Mundial da Propriedade Intelectual, em 11 de dezembro de 2015, o instrumento de ratificacdo
ao Tratado e que este entrou em vigor para a Republica Federativa do Brasil, no plano juridico

externo, em 30 de setembro de 2016;

DECRETA:

Art. 1° Fica promulgado o Tratado de Marraqueche para Facilitar o Acesso a Obras Publicadas
as Pessoas Cegas, com Deficiéncia Visual ou com Outras Dificuldades para Ter Acesso ao

Texto Impresso, firmado em Marragqueche, em 27 de junho de 2013, anexo a este Decreto.
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Art. 2° Sdo sujeitos a aprovacdo do Congresso Nacional atos que possam resultar em revisao
do Tratado e ajustes complementares que acarretem encargos ou COmMpromissos gravosos ao

patrimdnio nacional, nos termos do inciso | do caput do art. 49 da Constituicéo .
Art. 3° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacao.
Brasilia, 8 de outubro de 2018; 197° da Independéncia e 130° da Republica.

MICHEL TEMER

Torquato Jardim

Aloysio Nunes Ferreira Filho

Claudia Maria Mendes de Almeida Pedrozo

Gustavo do Vale Rocha
Este texto ndo substitui o publicado no DOU de 9.10.2018
Marraqueche, 17 a 28 de junho de 2013

TRATADO DE MARRAQUECHE PARA FACILITAR O ACESSO A OBRAS
PUBLICADAS AS PESSOAS CEGAS, COM DEFICIENCIA VISUAL OU COM
OUTRAS DIFICULDADES PARA TER ACESSO AO TEXTO IMPRESSO

Adotado pela Conferéncia Diplomatica
Preambulo
As Partes Contratantes,

Recordando os principios da ndo discriminacdo, da igualdade de oportunidades, da
acessibilidade e da participacdo e inclusdo plena e efetiva na sociedade, proclamados na
Declaracdo Universal dos Direitos Humanos e na Convencdo das Nagdes Unidas sobre os

Direitos das Pessoas com Deficiéncia,

Conscientes dos desafios que sdo prejudiciais ao desenvolvimento pleno das pessoas com
deficiéncia visual ou com outras dificuldades para ter acesso ao texto impresso, que limitam a
sua liberdade de expressao, incluindo a liberdade de procurar, receber e difundir informagdes e

ideias de toda espécie em condi¢des de igualdade com as demais pessoas mediante todas as
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formas de comunicacdo de sua escolha, assim como 0 gozo do seu direito & educacao e a

oportunidade de realizar pesquisas,

Enfatizando a importancia da protecdo ao direito de autor como incentivo e recompensa para
as criacOes literarias e artisticas e a de incrementar as oportunidades para todas as pessoas,
inclusive as pessoas com deficiéncia visual ou com outras dificuldades para ter acesso ao texto
impresso, de participar na vida cultural da comunidade, desfrutar das artes e compartilhar o

progresso cientifico e seus beneficios,

Cientes das barreiras que enfrentam as pessoas com deficiéncia visual ou com outras
dificuldades para ter acesso ao texto impresso para alcangarem oportunidades iguais na
sociedade, e da necessidade de ampliar o nimero de obras em formatos acessiveis e de

aperfeicoar a circulacéo de tais obras,

Considerando que a maioria das pessoas com deficiéncia visual ou com outras dificuldades
para ter acesso ao texto impresso vive em paises em desenvolvimento e em paises de menor

desenvolvimento relativo,

Reconhecendo que, apesar das diferencas existentes nas legislacdes nacionais de direito de
autor, o impacto positivo das novas tecnologias de informagdo e comunicacdo na vida das
pessoas com deficiéncia visual ou com outras dificuldades para ter acesso ao texto impresso

pode ser reforgado por um marco juridico aprimorado no plano internacional,

Reconhecendo que muitos Estados Membros estabeleceram excecBes e limitagdes em suas
legislacBes nacionais de direito de autor destinadas a pessoas com deficiéncia visual ou com
outras dificuldades para ter acesso ao texto impresso, mas que ainda ha uma escassez
permanente de exemplares disponiveis em formato acessivel para essas pessoas; que Sdo
necessarios recursos consideraveis em seus esforcos para tornar as obras acessiveis a essas
pessoas; e que a falta de possibilidade de intercambio transfronteirico de exemplares em

formato acessivel exige a duplicacdo desses esforcos,

Reconhecendo tanto a importancia do papel dos titulares de direitos em tornar suas obras
acessiveis a pessoas com deficiéncia visual ou com outras dificuldades para ter acesso ao texto
impresso, como a importancia de limitacbes e excecBes adequadas para tornar as obras

acessiveis a essas pessoas, em particular quando o mercado é incapaz de prover tal acesso,
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Reconhecendo a necessidade de se manter um equilibrio entre a protegdo efetiva dos direitos
dos autores e o interesse publico mais amplo, em especial no que diz respeito a educacao,
pesquisa e acesso a informacéo, e que esse equilibrio deve facilitar as pessoas com deficiéncia
visual ou com outras dificuldades para ter acesso ao texto impresso o acesso efetivo e
tempestivo as obras,

Reafirmando as obrigacdes contraidas pelas Partes Contratantes em virtude de tratados
internacionais vigentes em matéria de protecdo ao direito de autor, bem como a importancia e
a flexibilidade da regra dos trés passos relativa as limitagdes e excecOes, prevista no Artigo 9.2
da Convencdo de Berna sobre a Protecdo de Obras Literarias e Artisticas e em outros

instrumentos internacionais,

Recordando a importancia das recomendacGes da Agenda do Desenvolvimento, adotada em
2007 pela Assembleia Geral da Organizacdo Mundial da Propriedade Intelectual (OMPI), que
visa a assegurar que as consideraces relativas ao desenvolvimento sejam parte integrante do

trabalho da Organizacéo,

Reconhecendo a importancia do sistema internacional de direito de autor e visando harmonizar
as limitacOes e excecdes com vistas a facilitar o acesso e 0 uso de obras por pessoas com

deficiéncia visual ou com outras dificuldades para ter acesso ao texto impresso,
Acordaram o seguinte:
Artigo 1°
Relacdo com outras convencdes e tratados

Nenhuma disposicdo do presente Tratado derrogara quaisquer obrigacGes que as Partes
Contratantes tenham entre si em virtude de outros tratados, nem prejudicara quaisquer direitos

gue uma Parte Contratante tenha em virtude de outros tratados.
Artigo 2°
Definicdes

Para os efeitos do presente Tratado:
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a) “obras” significa as obras literarias e artisticas no sentido do Artigo 2.1 da Conveng¢ao de
Berna sobre a Protecdo de Obras Literarias e Artisticas, em forma de texto, notacdo e/ou
ilustragdes conexas, que tenham sido publicadas ou tornadas disponiveis publicamente por

qualquer meio *.

b) “exemplar em formato acessivel” significa a reproducdo de uma obra de uma maneira ou
forma alternativa que dé aos beneficiarios acesso a obra, inclusive para permitir que a pessoa
tenha acesso de maneira téo pratica e comoda como uma pessoa sem deficiéncia visual ou sem
outras dificuldades para ter acesso ao texto impresso. O exemplar em formato acessivel é
utilizado exclusivamente por beneficiarios e deve respeitar a integridade da obra original,
levando em devida consideracdo as alteragdes necessarias para tornar a obra acessivel no

formato alternativo e as necessidades de acessibilidade dos beneficiarios.

¢) “entidade autorizada” significa uma entidade que ¢ autorizada ou reconhecida pelo governo
para prover aos beneficiarios, sem intuito de lucro, educacdo, formacdo pedagogica, leitura
adaptada ou acesso a informacdo. Inclui, também, instituicdo governamental ou organizacédo
sem fins lucrativos que preste 0s mesmos servi¢cos aos beneficiarios como uma de suas

atividades principais ou obrigacdes institucionais?.
A entidade autorizada estabelecera suas proprias praticas e as aplicara:
i) para determinar que as pessoas a que serve sdo beneficiarias;

ii) para limitar aos beneficiarios e/ou as entidades autorizadas a distribuicdo e colocacdo a

disposicao de exemplares em formato acessivel;

iii) para desencorajar a reproducéo, distribuicdo e colocacdo a disposicdo de exemplares nao

autorizados; e

iv) para exercer o devido cuidado no uso dos exemplares das obras e manter os registros deste

uso, respeitando a privacidade dos beneficiarios em conformidade com o Artigo 8°.
Artigo 3°

Beneficiarios
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Serd beneficiario toda pessoa:
a) cega;

b) que tenha deficiéncia visual ou outra deficiéncia de percep¢do ou de leitura que ndo possa
ser corrigida para se obter uma acuidade visual substancialmente equivalente a de uma pessoa
que ndo tenha esse tipo de deficiéncia ou dificuldade, e para quem é impossivel ler material
impresso de uma forma substancialmente equivalente a de uma pessoa sem deficiéncia ou

dificuldade; ou3

C) que esteja ,impossibilitada, de qualquer outra maneira, devido a uma deficiéncia fisica, de
sustentar ou manipular um livro ou focar ou mover os olhos da forma que normalmente seria

apropriado para a leitura;
independentemente de quaisquer outras deficiéncias.
Artigo 4°
LimitacOes e ExcecOes na Legislacdo Nacional sobre Exemplares em Formato Acessivel

1.(a) As Partes Contratantes estabelecerdo na sua legislacdo nacional de direito de autor uma
limitacdo ou excecdo aos direitos de reproducéo, de distribuicdo, bem como de colocacgédo a
disposicéo do publico, tal como definido no Tratado da OMPI sobre Direito de Autor, para
facilitar a disponibilidade de obras em formatos acessiveis aos beneficiarios. A limitacdo ou
excecdo prevista na legislacdo nacional deve permitir as alteracGes necessarias para tornar a

obra acessivel em formato alternativo.

(b) As Partes Contratantes podem também estabelecer uma excecao ao direito de representacao

ou execucdo publica para facilitar o0 acesso a obras para beneficiarios.

2. Uma Parte Contratante podera cumprir o disposto no Artigo 4(1) para todos os direitos nele
previstos, mediante o estabelecimento de uma limitacdo ou excecdo em sua legislacédo nacional

de direitos de autor de tal forma que:

(a) Seja permitido as entidades autorizadas, sem a autorizagdo do titular dos direitos de autor,

produzir um exemplar em formato acessivel de uma obra obter de outra entidade autorizada
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uma obra em formato acessivel e fornecer tais exemplares para o beneficiario, por qualquer
meio, inclusive por empréstimo ndo-comercial ou mediante comunicacéo eletronica por fio ou
sem fio; e realizar todas as medidas intermediarias para atingir esses objetivos, quando todas as
seguintes condi¢Oes forem atendidas:

(i) a entidade autorizada que pretenda realizar tal atividade tenha acesso legal a obra ou a um
exemplar da obra;

(ii) a obra seja convertida para um exemplar em formato acessivel, o que pode incluir quaisquer
meios necessarios para consultar a informacédo nesse formato, mas ndo a introducao de outras

mudancas que ndo as necessarias para tornar a obra acessivel aos beneficiarios;

(iii) os exemplares da obra no formato acessivel sejam fornecidos exclusivamente para serem

utilizados por beneficiarios; e
(iv) a atividade seja realizada sem fins lucrativos ; e

(b) Um beneficiario , ou alguém agindo em seu nome , incluindo a pessoa principal que cuida
do beneficiario ou se ocupe de seu cuidado, podera produzir um exemplar em formato acessivel
de uma obra para o uso pessoal do beneficiario ou de outra forma podera ajudar o beneficiario
a produzir e utilizar exemplares em formato acessivel , quando o beneficiario tenha acesso legal

a essa obra ou a um exemplar dessa obra .

3. Uma Parte Contratante podera cumprir o disposto no Artigo 4(1) estabelecendo outras
limitacBGes ou excecdes em sua legislacdo nacional de direito de autor nos termos dos Artigos
10e114.

4. Uma Parte Contratante podera restringir as limitacbes ou exce¢des nos termos deste Artigo
as obras que, no formato acessivel em questdo, ndo possam ser obtidas comercialmente sob
condicBes razoaveis para os beneficiarios naquele mercado. Qualquer Parte Contratante que
exercer essa faculdade devera declara-la em uma notificacdo depositada junto ao Diretor-Geral
da OMPI no momento da ratificacdo, aceitacdo ou adesdo a esse Tratado ou em qualquer

momento posterior °.

5. Cabera a lei nacional determinar se as exce¢des ou limitagfes a que se refere o presente artigo

estdo sujeitas & remuneracao.
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Artigo 5°
Intercambio Transfronteirico de Exemplares em Formato Acessivel

1. As Partes Contratantes estabelecerdo que, se um exemplar em formato acessivel de uma obra
é produzido ao amparo de uma limitacdo ou excecdo ou de outros meios legais, este exemplar
em formato acessivel podera ser distribuido ou colocado a disposi¢cdo por uma entidade

autorizada a um beneficiario ou a uma entidade autorizada em outra Parte Contratante © .

2.Uma Parte Contratante podera cumprir o disposto no Artigo 5(1) instituindo uma limitacéo

ou excec¢do em sua legislacdo nacional de direito de autor de tal forma que:

(a) sera permitido as entidades autorizadas, sem a autorizacao do titular do direito, distribuir ou
colocar a disposicao para o uso exclusivo dos beneficiarios exemplares em formato acessivel a

uma entidade autorizada em outra Parte Contratante; e

(b) serd permitido as entidades autorizadas, sem a autorizagdo do titular do direito e em
conformidade com o disposto no Artigo 2°(c), distribuir ou colocar a disposicdo exemplares em

formato acessivel a um beneficiario em outra Parte Contratante;

d esde que antes d a distribuicdo ou colocacdo a disposicdo, a entidade autorizada originaria
ndo saiba ou tenha motivos razoaveis para saber que o exemplar em formato acessivel seria

utilizado por outras pessoas que ndo os beneficiarios ’.

3. Uma Parte Contratante podera cumprir o disposto no Artigo 5(1) instituindo outras limitacdes

ou excecdes em sua legislacdo nacional de direito de autor nos termos do Artigo 5(4), 10 e 11.

4. (a) Quando uma entidade autorizada em uma Parte Contratante receber um exemplar em
formato acessivel nos termos do artigo 5(1) e essa Parte Contratante ndo tiver as obrigacdes
decorrentes do Artigo 9 da Convencdo de Berna, a Parte Contratante garantira, de acordo com
suas praticas e seu sistema juridico, que os exemplares em formato acessivel serdo
reproduzidos, distribuidos ou colocados a disposicdo apenas para o proveito dos beneficiarios

na jurisdicdo dessa Parte Contratante.

(b) A distribuicdo e a colocacdo a disposi¢do de exemplares em formato acessivel por uma

entidade autorizada nos termos do Artigo 5(1) devera ser limitada a essa jurisdicdo, salvo se a



60

Parte Contratante for parte do Tratado da OMPI sobre Direito de Autor ou de outra forma limitar
as excecOes e limitacbes ao direito de distribuicdo e ao direito de colocacdo a disposicado do
publico que implementam esse Tratado a determinados casos especiais, que nao conflitem com
a exploracdo normal da obra e ndo prejudiquem injustificadamente os interesses legitimos do

titular do direito 9.

(c) Nada neste Artigo afeta a determinagdo do que constitui um ato de distribuicdo ou um ato

de colocacdo a disposicao do publico.
5. Nada neste Tratado sera utilizado para tratar da questdao da exaustdo de direitos.
Artigo 6°
Importagdo de Exemplares em Formato Acessivel

Na medida em que a legislacdo nacional de uma Parte Contratante permita que um beneficiario,
alguém agindo em seu nome, ou uma entidade autorizada produza um exemplar em formato
acessivel de uma obra, a legislacdo nacional dessa Parte Contratante permitira, também, que
eles possam importar um exemplar em formato acessivel para o proveito dos beneficiarios, sem

a autorizac&o do titular do direito °.
Artigo 7°
Obrigacdes Relativas a Medidas Tecnoldgicas

As Partes Contratantes adotardo medidas adequadas que sejam necessarias, para assegurar que,
quando estabelecam protecao legal adequada e recursos juridicos efetivos contra a neutralizacéo
de medidas tecnologicas efetivas, essa protecao legal ndo impeca que os beneficiarios desfrutem

das limitacdes e excecdes previstas neste Tratado!™.
Artigo 8°
Respeito a Privacidade

Na implementagéo das limitagcdes e excecOes previstas neste Tratado, as Partes Contratantes
empenhar-se-80 para proteger a privacidade dos beneficiarios em condi¢des de igualdade com

as demais pessoas.
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Artigo 9°

Cooperacao para Facilitar o Intercambio Transfronteirico

1. As Partes Contratantes envidardo esforcos para promover o intercambio transfronteirico de
exemplares em formato acessivel incentivando o compartilhamento voluntério de informacdes
para auxiliar as entidades autorizadas a se identificarem. O Escritério Internacional da OMPI

estabelecerd um ponto de acesso a informacéao para essa finalidade.

2. As Partes Contratantes comprometem-se a auxiliar suas entidades autorizadas envolvidas em
atividades nos termos do Artigo 5° a disponibilizarem informacdes sobre suas préaticas conforme
0 Artigo 2°(c), tanto pelo compartilhamento de informacdes entre entidades autorizadas como
pela disponibilizacdo de informagdes sobre as suas politicas e praticas, inclusive as relacionadas
com o intercambio transfronteirico de exemplares em formato acessivel, as partes interessadas

e membros do publico, conforme apropriado.

3. O Escritério Internacional da OMPI é convidado a compartilhar informacgdes, quando

disponiveis, sobre o funcionamento do presente Tratado.

4. As Partes Contratantes reconhecem a importancia da cooperacdo internacional e de sua
promocdo em apoio aos esforcos nacionais para a realizagcdo do propdsito e dos objetivos deste

Tratado®2.

Artigo 10

Principios Gerais sobre Implementacao

1. As Partes Contratantes comprometem-se a adotar as medidas necessarias para garantir a

aplicacdo do presente Tratado.

2. Nada impedird que as Partes Contratantes determinem a forma mais adequada de
implementar as disposicdes do presente Tratado no ambito de seus ordenamentos juridicos e

praticas legais?s .

3. As Partes Contratantes poderdo exercer os seus direitos e cumprir com as obrigacoes

previstas neste Tratado por meio de limitaces ou excecOes especificas em favor dos
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beneficiarios, outras exce¢des ou limitagdes, ou uma combinacdo de ambas no &mbito de seus
ordenamentos juridicos e préticas legais nacionais. Estas poderdo incluir decisfes judiciais,
administrativas ou regulatérias em favor dos beneficiérios, relativa a praticas, atos ou usos
justos que permitam satisfazer as suas necessidades, em conformidade com os direitos e
obrigacdes que as Partes Contratantes tenham em virtude da Convengéo de Berna, de outros

tratados internacionais e do Artigo 11.

Artigo 11

Obrigacdes Gerais sobre LimitacOes e Excecdes

Ao adotar as medidas necessarias para assegurar a aplicagdo do presente Tratado, uma Parte
Contratante podera exercer os direitos e devera cumprir com as obrigacdes que essa Parte
Contratante tenha no ambito da Convencdo de Berna, do Acordo Relativo aos Aspectos do
Direito da Propriedade Intelectual Relacionados com o Comércio e do Tratado da OMPI sobre

Direito de Autor, incluindo os acordos interpretativos dos mesmos, de modo que:

(a) em conformidade com o Artigo 9(2) da Convencdo de Berna, a Parte Contratante pode
permitir a reproducdo de obras em certos casos especiais, contanto que tal reproducao nao afete

a exploracao normal da obra nem cause prejuizo injustificado aos interesses legitimos do autor;

(b) em conformidade com o Artigo 13 do Acordo Relativo aos Aspectos do Direito da
Propriedade Intelectual Relacionados com o Comércio , a Parte Contratante devera restringir
as limitacGes ou excecdes aos direitos exclusivos a determinados casos especiais, que nao
conflitem com a exploragcdo normal da obra e ndo prejudiquem injustificadamente os interesses

legitimos do titular do direito;

(c) em conformidade com o Artigo 10(1) do Tratado da OMPI sobre Direito de Autor , a Parte
Contratante pode prever limitacdes ou excec¢des aos direitos concedidos aos autores no ambito
do Tratado da OMPI sobre Direito de Autor em certoscasos especiais , que nao conflitem com

a exploracdo normal da obra e ndo prejudiquem os interesses legitimos do autor ;

(d) em conformidade com o Artigo 10(2) do Tratado da OMPI sobre Direito de Autor , a Parte
Contratante deve restringir , ao aplicar a Convencédo de Berna , qualquer limitacdo ou excegéo
aos direitos a determinados casos especiais que ndo conflitem com a exploragdo normal da obra

e ndo prejudiquem injustificadamente os interesses legitimos do autor.



63

Artigo 12
Outras Limitagdes e ExcecOes

1. As Partes Contratantes reconhecem que uma Parte Contratante pode implementar em sua
legislacdo nacional outras limitacGes e excecOes ao direito de autor para o proveito dos
beneficiarios além das previstas por este Tratado, tendo em vista a situacdo econdmica dessa
Parte Contratante e suas necessidades sociais e culturais, em conformidade com os direitos e
obrigacdes internacionais dessa Parte Contratante, e, no caso de um pais de menor
desenvolvimento relativo, levando em consideracdo suas necessidades especiais, seus direitos

e obrigaces internacionais particulares e as flexibilidades derivadas destes ultimos.

2. Este Tratado ndo prejudica outras limitaches e excecdes para pessoas com deficiéncia

previstas pela legislacdo nacional.
Artigo 13
Assembleia
1. (a)As Partes Contratantes terdo uma Assembleia.

(b) Cada Parte Contratante sera representada na Assembleia por um delegado, que podera ser

assistido por suplentes, assessores ou especialistas.

(c) Os gastos de cada delegacdo serdo custeados pela Parte Contratante que tenha designado a
delegacdo. A Assembleia pode pedir a OMPI que conceda assisténcia financeira para facilitar
a participacdo de delegacOes de Partes Contratantes consideradas paises em desenvolvimento,
em conformidade com a préatica estabelecida pela Assembleia Geral das Naces Unidas, ou que

sejam paises em transicdo para uma economia de mercado.

2 (a) A Assembleia tratara as questdes relativas a manutencao e desenvolvimento deste Tratado

e da aplicacdo e operacdo deste Tratado.

(b) A Assembleia realizard a funcdo a ela atribuida pelo Artigo 15 no que diz respeito a

admissdo de certas organizacOes intergovernamentais como Parte do presente Tratado.
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(c) A Assembleia decidird a convocacdo de qualquer conferéncia diplomatica para a revisdo
deste Tratado e daré as instrucdes necessarias ao Diretor-Geral da OMPI para a preparacao de
tal conferéncia diplomatica.

3.(a) Cada Parte Contratante que seja um Estado terd um voto e votard apenas em seu préprio

nome.

(b) Toda Parte Contratante que seja uma organizagdo intergovernamental podera participar na
votacdo, no lugar de seus Estados Membros, com um nimero de votos igual ao nimero de seus
Estados Membros que sejam parte deste Tratado. Nenhuma dessas organizacdes
intergovernamentais podera participar na votacdo se qualquer um de seus Estados Membros

exercer seu direito ao voto e vice-versa.

4. A Assembleia se reunira mediante convocacdo do Diretor-Geral e, na auséncia de
circunstancias excepcionais, durante o0 mesmo periodo e no mesmo local que a Assembleia
Geral da OMPI.

5. A Assembleia procurara tomar as suas decisdes por consenso e estabelecera suas proprias
regras de procedimento, incluindo a convocacéo de sessdes extraordinarias, 0s requisitos de
quérum e, sujeita as disposicoes do presente Tratado, a maioria exigida para os diversos tipos

de decisoes.

Artigo 14

Escritdrio Internacional

O Escritorio Internacional da OMPI executara as tarefas administrativas relativas a este
Tratado.

Artigo 15

Condicdes para se tornar Parte do Tratado

(1) Qualquer Estado Membro da OMPI podera se tornar parte deste Tratado.

(2) A Assembleia poderéa decidir a admissdo de qualquer organizagéo intergovernamental para

ser parte do Tratado que declare ter competéncia e ter sua propria legislacdo vinculante para
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todos seus Estados Membros sobre os temas contemplados neste Tratado e que tenha sido
devidamente autorizada, em conformidade com seus procedimentos internos, a se tornar parte

deste Tratado.

(3) A Unido Europeia, tendo feito a declaracdo mencionada no pardgrafo anterior na
Conferéncia Diplomatica que adotou este Tratado, podera se tornar parte deste Tratado.

Artigo 16
Direitos e Obrigacdes do Tratado

Salvo qualquer dispositivo especifico em contrario neste Tratado, cada Parte Contratante
gozaré de todos os direitos e assumira todas as obrigacdes decorrentes deste Tratado.

Artigo 17
Assinatura do Tratado

Este Tratado ficara aberto para assinatura na Conferéncia Diplomatica de Marraqueche, e,
depois disso, na sede da OMPI, por qualquer parte que reina as condicoes para tal fim, durante

um ano apos sua adocao.
Artigo 18
Entrada em Vigor do Tratado

Este Tratado entrara em vigor trés meses ap6s 20 partes que reunam as condicdes referidas no

Artigo 15 tenham depositado seus instrumentos de ratificacdo ou adeséo.
Artigo 19
Data da Producdo de Efeitos das ObrigacGes do Tratado
O presente Tratado produzira efeitos:

(a) para as 20 Partes referidas no Artigo 18, a partir da data de entrada em vigor do Tratado;
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(b) para qualquer outra Parte referida no Artigo 15, a partir do término do prazo de trés meses
contados da data em que tenha sido feito o depdsito do instrumento de ratificacdo ou adeséo
junto ao Diretor-Geral da OMPI;

Artigo 20

Denuncia do Tratado

Qualquer Parte Contratante podera denunciar o presente Tratado mediante notificacdo dirigida
ao Diretor-Geral da OMPI. A deniincia produzira efeitos ap6s um ano da data em que o Diretor-

Geral da OMPI tenha recebido a notificacdo.

Artigo 21

Linguas do Tratado

(1) O presente tratado € assinado em um unico exemplar original nas linguas inglesa, arabe,

chinesa, francesa, russa e espanhola, sendo todas elas igualmente auténticas.

(2) A pedido de uma parte interessada, o Diretor-Geral da OMPI estabelecera um texto oficial
em qualquer outra lingua ndo referida no Artigo 21(1), apds consulta com todas as partes
interessadas. Para efeitos do disposto neste paragrafo, por “parte interessada” se entende
qualquer Estado Membro da OMPI cuja lingua oficial, ou uma das linguas oficiais, esteja
implicada e a Unido Europeia, bem como qualquer outra organizacdo intergovernamental que

possa se tornar Parte do presente Tratado, se estiver implicada uma de suas linguas oficiais.

Artigo 22

Depositario

O Diretor-Geral da OMPI é o depositario do presente Tratado.

Feito em Marraqueche, no dia 27 de Junho de 2013.

Notas de rodapé
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! Declaragdo acordada relativa ao Artigo 2°(a): Para os efeitos do presente Tratado, fica
entendido que nesta defini¢do se encontram compreendidas as obras em formato audio, como

os audiolivros.

2 Declaragdo acordada relativa ao Artigo 2°(c): Para os efeitos do presente Tratado, fica
entendido que “entidades reconhecidas pelo governo” podera incluir entidades que recebam
apoio financeiro do governo para fornecer aos beneficiarios, sem fins lucrativos, educacéo,

formacdo pedagdgica, leitura adaptada ou acesso a informacéo.

% Declaragdo acordada relativa ao Artigo 3°(b): Nada nessa linguagem implica que “ndio pode
ser corrigida” requer o uso de todos os procedimentos de diagnostico e tratamentos médicos

possiveis.

* Declaragdo acordada relativa ao Artigo 4°(3): Fica entendido que este paragrafo ndo reduz
nem estende o ambito de aplicacdo das limitacdes e excegdes permitidas pela Convencéo de
Berna no que diz respeito ao direito de traducdo, com referéncia a pessoas com deficiéncia

visual ou com outras dificuldades para ter acesso ao texto impresso.

® Declaragdo acordada relativa ao Artigo 4°(4): Fica entendido que o requisito da
disponibilidade comercial ndo prejulga se a limitacdo ou excecdo nos termos deste artigo é ou

ndo consistente com o teste dos trés passos.

® Declaracdo acordada relativa ao Artigo 5°(1): Fica entendido ainda que nada neste Tratado

reduz ou estende o ambito de direitos exclusivos sob qualquer outro Tratado.

" Declaracio acordada relativa ao Artigo 5°(2): Fica entendido que, para distribuir ou colocar a
disposicdo exemplares em formato acessivel diretamente a beneficiarios em outra Parte
Contratante, pode ser apropriado para uma entidade autorizada aplicar medidas adicionais para
confirmar que a pessoa que ela esta servindo é uma pessoa beneficiaria e para seguir suas

praticas conforme o Artigo 2°(c).

8 Declaragdo acordada relativa ao Artigo 5°(4)(b): Fica entendido que nada neste Tratado requer
ou implica que uma Parte Contratante adote ou aplique o teste dos trés passos além de suas

obrigacOes decorrentes deste instrumento ou de outros tratados internacionais.
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® Declaragdo acordada relativa ao Artigo 5°(4)(b): Fica entendido que nada neste Tratado cria
quaisquer obrigacOes para uma Parte Contratante ratificar ou aceder ao Tratado da OMPI sobre
Direito de Autor (WCT) ou de cumprir quaisquer de seus dispositivos e nada neste Tratado
prejudica quaisquer direitos, limitagdes ou excec¢des contidos no Tratado da OMPI sobre Direito
de Autor (WCT).

10Declaracgdo acordada relativa ao Artigo 6°: Fica entendido que as Partes Contratantes tém as
mesmas flexibilidades previstas no Artigo 4° na implementacao de suas obrigagdes decorrentes
do Artigo 6°.

1 Declaragdo acordada relativa ao Artigo 7°: Fica entendido que as entidades autorizadas, em
diversas circunstancias, optam por aplicar medidas tecnologicas na produgéo, distribuicdo e
colocagéo a disposicdo de exemplares em formato acessivel e que nada aqui afeta tais praticas,

quando estiverem em conformidade com a legislag&o nacional.

12 Declaragdo acordada relativa ao Artigo 9°: Fica entendido que o Artigo 9° ndo implica um
registro obrigatdrio para as entidades autorizadas nem constitui uma condicéo prévia para que
as entidades autorizadas exercam atividades reconhecidas pelo presente Tratado; confere,
contudo, a possibilidade de compartilhamento de informacgdes para facilitar o intercambio

transfronteirico de exemplares em formato acessivel.

13 Declaragdo acordada relativa ao Artigo 10(2): Fica entendido que quando uma obra se
qualifica como uma obra nos termos do Artigo 2°(a), incluindo as obras em formato de audio,
as limitacGes e as excecdes previstas pelo presente Tratado se aplicam mutatis mutandis aos
direitos conexos, conforme necessario para fazer o exemplar em formato acessivel, para

distribui-lo e para coloca-lo a disposicao dos beneficiarios.
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